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BG Mpeav nbpsata pabota Mons, npoyeTeTe BHUMaTENHO PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpe6a!

[3 Pred prvnim uvedenim do provozu si prosim pozorné prectéte tento navod k obsluze!

[l Pred prvym uvedenim do prevédzky si prosim pozorne pre¢itajte navod na obsluhu!

Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi!

[T A késziilék elsé iizembe helyezése elétt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Gitmutatot!

BGTI'IOB&PABHHBAHE 3A BALLUATA NOKYIKA H ALLUNA NPOAYKT.
KYMEHT CbbprKa BaXKHa MHPOPMaLUA 3a €30MaCHOCTTa, UHCTannpaHeTo,

3ahiSRI8TBEY P Bk BBOARRE I £ REHRTE A LaTHBIHE SR GORMALIG H RAHRGE M 3a apyrm
notpebutenn. NMoCTOAHHOTO TEXHONIOTUYHO Pa3BUTME M afanTUMpaHe KbM Hai-HOBWTE B3WUCKATe/NHU
cTaHpgapTM Ha EC TexHuyeckuTe M AM3aliHEPCKUTE NPOMEHW MoraT A3 ce u3BbplusaT 6e3
npeagapuTesiHo yBegomneHve. CHUMKWUTE ca Camo C WIKOCTPATMBHA LIe U MOXe [a He CbBnagat
TOYHO CbC CamMuA MPOAYKT. He e Bb3MOXHO Aa ynpaskHasaTe CbAebHM UCKOBe, CBbp3aHM C ToBa
PBKOBOACTBO Ha onepatopa. B cnyyali Ha CbMHEHWE Ce CBbPKETE C BHOCUTENA WM TbproBela Ha
npebHo.

GRATULUJEME VAM K SKVELEMU VYBERU A NAKUPU KVALITNIHO, TECHNICKY

VYSPELEHO VYROBKU ZNACKY HECHT. Tento navod obsahuje dileZité informace o bezpe¢nosti,
montdzi, provozu, udrzbé, uskladnéni a feSeni pfipadnych problémd, proto jej dobife uschovejte pro
moznost vyhledani informaci v budoucnu a pro dalsi uzivatele. Vzhledem k stalému vyvoji a pfizptsobovani
nejnovéjsim naro¢nym normam EU mohou byt na vyrobcich provadény technické a optické zmény bez
prfedchoziho upozornéni. Fotografie pouZité v manualu jsou pouze ilustratni a nemusi se presné
shodovat s dodanym vyrobkem. Nelze uplatiiovat jakékoli pravni ndroky souvisejici s timto ndvodem k
obsluze. V pfipadé nejasnosti kontaktujte dovozce nebo prodejce.

GRATULUJEME VAM K SKVELEMU VYBERU A NAKUPU KVALITNEHO, TECHNICKY

VYSPELEHO VYROBKU 2ZNACKY HECHT. Tento navod obsahuje déleZité informacie o
bezpecnosti, montazi, prevadzke, Gdrzbe, uskladneni a rieseni pripadnych problémov, preto ho dobre
uschovajte pre moznost vyhla dania informéacii v budlcnosti a pre da ISich uzivatelo v. Vzhla dom
k stadlemu technickému wyvoju a prispdsobovaniu najnovdim naronym normadm EU mézu byt
robené technické a optické zmeny bez predchéddzajiceho upozornenia. Fotografie pouzité v manuéle
sU len ilustratné a nemusia sa presne zhodovat s dodanym vyrobkom. Nie je mozné uplatfiovat
akékolvek prédvne ndroky suvisiace s tymto navodom k obsluhe. V pripade nejasnosti kontaktujte
dovozcu alebo predajcu.

GRATULUJEMY WAM DOSKONALEGO WYBORU | ZAKUPU WYSOKIEJ JAKOSCI,

ZAAWANSOWANEGO TECHNICZNIE PRODUKTU MARKI HECHT. Przedkfadana instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa, montazu, eksploatacji, konserwacji, przechowywania
oraz usuwania ewentualnych usterek. W zwigzku z tym instrukcje nalezy odpowiednio przechowac w celu
umozliwienia wyszukania informacji w przysztosci oraz dla jej stosowania przez dalszych uzytkownikéw. Ze
wzgledu na ciggly rozwdj oraz proces dostosowywania do najnowszych, wymagajacych norm  Unii
Europejskiej, w wyrobach mogg by¢ wprowadzone zmiany techniczne i graficzne bez wczesniejszego
zawiadamiania. Fotografie zastosowane w instrukcji majg jedynie charakter obrazowy i nie musza
dokfadnie zgadzac sie z dostarczong maszyna. Wykluczone sg jakiekolwiek roszczenia prawne zwigzane z
przedkiadang instrukcjg obstugi. W przypadku watpliwosci nalezy kontaktowac sie z importerem lub ze
sprzedawca.

GRATULALUNK ONNEK, HOGY A JO MINOGSEGU ES KORSZERU HECHT MARKAJ

TERMEKET VALASZTOTTA ES VI'\SI-'\ROLTA MEG. A jelen hasznélati atmutatd fontos biztonségi
meg, tovabba azt a berendezes egyeb felhasznaldinak is adja at. A folyamatos modernlzalas, a technolégia
fejlesztések, valamint az EK el6irdsainak valé megfelelés miatt a termékek mdszaki tulajdonsagait és
kivitelét elGzetes bejelentés nélkil is megvaltoztathatjuk. Az Gtmutatdban hasznalt képek csak tajékoztatd
jellegliek, azok eltérhetnek a ténylegesen megvasarolt termékt6l. A hasznélati Utmutatdval kapcsolatban
minden jogi igényt elutasitunk. Bizonytalansdg esetén vegye fel a kapcsolatot a gép import&rével vagy
eladojaval.
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OIIMCAHUE HA MAILIMHATA 7/ POPIS STROJE / POPIS
STROJA / OPIS URZADZENIA / A GEP RESZEI

A

B NnaBa Ha mawwnHa

C.
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BG

[NpeBkntoyBaTen
BKIN/N3KN

N3xop 3a
U3CMYyKBaHe Ha
npax
3akntyBaly,

wmdpT 6nokunpa
TpUOHa B
TpaHCMNopTHO
MonoXeHue.
Mnb3rawy
MEeXaHWU3bM Konye
3a 3akfyBaHe

3akntoyBaly, WwudgT
brbf Ha
cKocsiBaHe

3aksoyBaLL, BUHT
bIbi Ha
CKOCsABaHe

Cs
ON / OFF spinac

Vyvod pro odsavéni
prachu

Jistici Cep - blokovani
pily v transportni
poloze

Zajistovaci
sroub kluzného
mechanismu

Jistici ¢ep Uhlu
Sikmého fezu (svisly)

Zajistovaci Sroub
Uhlu Sikmého Fezu
(svisly)

SK
ON / OFF spina¢

Vyvod pre odsavanie
prachu

Poistny cap -
blokovanie pily

v transportnej
polohe

Zaistovacia skrutka
klzného mechanizmu

Poistny ¢ap uhla
Sikmého rezu (zvisly)

Zaistovacia skrutka
uhla Sikmého rezu
(2visly)

®

power tools

PL
Przetacznik ON / OFF

[
- stroje'fryt motoru (hlavastroja’(ryt motora (hIav?g,fowi&smmm)apedu

Przytacze do odsysa-
nia pytu

Sworzen zabez-
pieczajacy -system
blokady w pozyciji
transportowej

Sruba blokujaca ruch
promieniowy

Sworzen zabez-
pieczajacy kat
nachylenia

Sruba blokujaca kat
nachylenia

HU
ON / OFF kapcsold

(a;é%#égtor boritasa
Porelszivd kivezetés

Réqgzit6 csapszeg -
a firész blokkolasa
szallitasi helyzetben

A cslsztatd
mechanizmus
biztositd csavarja

A ferde vagas

(fuggéleges)
sz6gének rogzitd
csapszege

A ferde vagas
(fuggbleges)
szOgének biztositd
csavarja



BG cs SK PL HU

H. Maca Otocny stdil Otocny stol Stéf pilarki Fordithaté asztal

I, OpbkKa Madlo Madlo Uchwyt Fogantyl

] 28‘3?2%”;%%‘?#;;&%9%20“”[ packa Bezpetnostnd packa | Dzwignia bezpieczer- A védBburkolat

. | s orraero ochtanného krytu ochranného krytu stwa ostony biztonsagi karja

K, | OABWKEH Ochranny kryt  Ochranny kryt Ostona ochronna Véddburkolat

npeanasuTen Ha ocTpUeTo

L. TpwoH Pilovy kotou¢ Pilovy kotu¢ Tarcza tnaca Frésztarcsa

M. MeHreme Svorka Zverdk Imadto Szoritot

N, awniousall Zajisfovaci Sroub | Zaistovacia skrutka | Srube blokujaca do A fordithaté asztal
" 6yTOH 3a mac oto¢ného stolu oto¢ného stola stofu obrotowego biztositd csavarja

0 ®dukcaTop Blokovaci zépadka Blokovacia zdpadka = Zatrzask blokujgcy A fordithat6 asztal
°  Ha macara otocného stolu oto¢ného stola do stotu obrotowego  blokkol6 retesz

p  CTpaHuuHO
i VIBIKUTENHO I:)‘,j"mgrodluzovau rameno

PredlZovacie rameno = Ramie wyciggnikowe = Hosszabbitd kar

®
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CIHEIU®UKAIINHU / SPECIFIKACE / SPECIFIKACIA /

DANE TECHNICZNE / SPECIFIKACIO

BG
HomuHanHo

HanpexeHune

HomuHanHa
yectoTa

BxoaHa
MOLLHOCT
CkopocT 6e3
ToBap

OuameTtbp Ha

OoCTpueTo

Bpoit Ha 3b6u

Ban Ha ocTpue

OebenvHa
58 oCTpUeTO
XBaT Ha
BbpTEHE
MoTanAawm
paspesun

Makc pasmepu

3a pasaHe

npu ¢ x90°
npu 45°x 90°
npwm 0°x45°L
npu 45°x45° L
npwm O°X45° R
npw 45°x45°R
NasepHa
nokasanka

d’laaepeH Knac

b/IXKMHA Ha
Bb/IHATA Ha

nasepa
MowHoCT Ha

nasepa

cs
Jmenovité napéti

Jmenovitd
frekvence

Prikon

Otécky bez
zatizeni

Primér kotouce
Pocet zubd

Primér upinaciho
otvoru kotouce

Tloustka pilového
kotouce

Rozsah nataceni
Zkoseny fez
Max. rozméry
pro fezani

pfi 0° x 90°

pfi 45° x 90°

pii 0° x 45° L
pfi 45° x 45° L
pri 0° x 45° R
pii 45° x 45° R

Laserové
ukazovétko

Trida laseru

Vinova délka
laseru

Vykon laseru

Knac Ha sawmralfida ochrany

PaboTHU
ycnosus
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Provozni
podminky

SK
Menovité napatie

Menovitd
frekvencia

Prikon

Otécky bez
zataZenia

Priemer kotuca

Pocet zubov
Priemer
upinacieho otvoru
kotuca

Hribka pilového
kotuca

Rozsah natacania
Skoseny rez
Max. rozmery
pre rezanie

pri 0° x 90°

pri 45° x 90°

pri 0°x 45° L

pri 45° x 45° L
pri 0°x 45° R

pri 45° x 45° R

Laserové
ukazovadlo

Trieda lasera

Vinové dlzka
lasera

Vykon lasera

Ochranné trieda

Prevadzkové
podmienky

PL

Napiecie
znamionowe

Frekwencja
znamionowa

Pobér mocy

Predkos¢ bez
obcigzenia

Srednica pity
tarczowej

Liczba zebéw

Srednica otworu
W pile tarczowej

Grubos¢ pity
tarczowej
Zakres obrotu
Ciecie ukone
Max. wymiary
ciecia
0°x90°

45° x 90°
0°x45°L
45° x 45° |
0°x45°R
45° x 45° R

Wskaznik
laserowy

Klasa lasera

Dtugos¢ fali lasera

Moc lasera
Klasa
zabezpieczenia

Warunki
uzytkowania

HECRT

HU
Fesziiltség

Névleges
frekvencia

Teljesitmény

Uresjérati
fordulatszam

A tércsa dtméréje

Fogak széma

A tércsa rogzité
nyilasainak

az atmérdje

A flirésztarcsa
vastagsaga
Forgési tartomény
Ferde vagas
Max. vagasi
méretek

0°x 90° - nal
45° x 90° - nal
0°x45°L-nal
45° x 45° |- nal
0°x45°R - nal
45° x 45° R - nal

Lézeres mutato

A |ézer osztély

Lézer
hulldamhossza

Lézer kimeneti
teljesitménye

Védelmi osztaly

Uzemeltetési
feltételek

HECHT 820

230V ~

50 Hz

2100 W (S1 *),
2350w
(S6 **, 25%)

4000 / min.

@ 254 mm
60

9 25,4 mm

3 mm

-45° - +45°
-45° — +45°

75 x 340 mm
75 x 240 mm
42 x 340 mm
42 x 240 mm
25 x 340 mm
25 x 240 mm

v
2
650 nm

<1mwW

0°C - +35°C



Terno Hmotnost Hmotnost Masa Témeg 18 kg

CneumouKkaummTe nogsexkar Ha npomsaHa 6e3 npeanssectue. / Specifikace se mohou ménit
bez predchoziho oznameni. / Specifikicie sa mdZu menit bez predo3lého oznémenia. / Specyfikacje moga
by¢ zmienione bez uprzedniego powiadomienia. / A specifikaciok valtozhatnak eldzetes bejelentések nélkil

*
Ha paboTa $1- HenpekbcHaTa paboTta
BG *B%'g\c”)Terpexmm% -Heé pEK'bCHaTOI:[):Le)KprTBO C Nep1oanYHO NeEpUoOANYHO HaToBapBaHe.
MocnepoBaTenHoOCTTa Ha €4HU U CbLM PaboTHU LMKNK oT 10 MUHYTKM, BCEKU OT KOUTO Ce CbCTOU OT

p@omo Bpeme (25% =2,5M1HYTH) NpK NOCTOSHHO HaTOBapBaHe W BpeMe Ha npaseH xog (7,5 MuHyTH).

Druh provozu S1 - trvalé konstantni zatizeni stroje
** Druh provozu S6 - nepfetrzity periodicky provoz. Sled stejnych pracovnich cykll po 10 minutdch, z nichZ kazdy
zahrnuje dobu provozu (25 % = 2,5 min) pii konstantnim zatizeni a dobu chodu na prazdno (7,5 min).

Bl * ReZim prevadzky S1 - trvalé konitantné zataZenie stroja
** ReZim prevadzky S6 - neprerusena periodickd prevadzka. Sled rovnakych pracovnych cyklov po 10 mindtach,
z ktorych kazdy zahfia dobu prevédzky (25 % = 2,5 min) pri konStantnom zatazeni a dobu chodu na prdzdno (7,5 min).

@ * Rodzajpracy S1 - stale obcigzenie maszyny
** Rodzaj pracy S6 - praca okresowa dfugotrwata. Sekwencja tych samych cykli roboczych po 10 minutach, z ktdrych
kazdy obejmuje czas pracy (25% = 2,5 min) przy statym obcigzeniu i biegu jafowym (7,5 min).

M * Uzemmad S1-a gép folyamatos, dlland terhelése
** (Jzemmadd S6 - megszakitas nélkiili, iddszakos tizemmadd. Ugyanazon munkamenet ciklus sorozata 10 percenként,
amelybdl mindegyik magaba foglalja az tizemidét (25 % = 2,5 perc) folyamatos terheléssel és az Uresjérati id6vel
(7,5 perc).

HEChY
[—— Sawertoois |
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BG

Tabenkara
Ha BaIIUAT
HMHCTPYMEHT MOXKe
J1a TIOKa3Ba CUMBOJIH.
Te npencrasisBat
Ba)kHa HHpOpMaLUs

33 NpOIYKTa HITH
MHCTPYRINA 32

U3I0JI3BAHETO My.
IIpouerere

PBKOBOJCTBOTO
C MHCTPYKLHU
W3nomn3Baiite
MpeAna3uTen
33 OYM U YIIU

W3non3Baiite

Macka 3a mpax.
BauMaHue: BHPTAIIO
ce octpue. [IppxTe
KpakaTa U pblieTe Ha
0e301acHo
pascrosinue. Puck ot
HapaHsIBaHE OT
BBPTSIIN CE YACTH.

Buumanue! Octpu
pbOOBe.

TIpenu HacTpoiika
U NIOYUCTBAHE, B
ciIydJaii Ha
3aIUIMTaHe WK
HoBpeJa Ha
CBBp3BaIIus Kabel,
U3KIII0YeTe
JIBUTATEIs X
u3appnaire
Iercena.

Buumanue!
JlazepHo mpUeHNE.
He rnenaiite kbMm

JTbYa.
Puck ot

HapaHsBaHE,
TIPUYHUHEHO OT

Bl'[ WHIATIBAHC
MaHHC: BbPTAILILO

ce octpue. pbxTe
KpakaTa H pblLieTe Ha
6e30macHo
pascrostHue. Puck ot
HapaHsIBaHe IPH
BBPTAIIU CE€ JaCTH.

(&) SK

Stitok na stroji
obsahuje symboly.
Tieto symboly ndm
oznamuju dolezité
informécie o vyrob-
ku alebo instrukcie
pre pouZivanie:

Stitek na stroji
obsahuje symboly.
Tyto symboly ném
sdéluji ddlezité in-
formace o vyrobku
nebo instrukce pro
pouZivani:

Citajte navod na
obsluhu.

Ctéte ndvod na
pouZiti.

PouZivejte ochranu
o¢f a sluchu.

PouZivajte ochranu
o¢i a sluchu.

Noste ochrannou
prachovou masku.

Pouzivajte ochrann
masku proti prachu.

Pozor: rotujici
kotouc. Drzte kon-
Cetiny v bezpecné
vzdalenosti od stro-
je. Nebezpeci
zranéni.

Pozor: rotujuci ko-
tlc. Drzte koncatiny
v bezpecnej vzdia-
lenosti od stroja.
Nebezpecenstvo
zranenia.

Pozor! Ostré hrany.  Pozor! Ostré hrany.

Vypnite motor a vy-
tiahnite zéstrcku zo
zasuvky pred zaca-
tim nastavovacich
nebo  pokozent a:ego CIStI:’:\CIgh prac
pripojovaciho kab@00 V Pripace

; P Zachytenia ¢i po-
a vytahnout sifovou Skodenia sietového

Pred nastavova-
nim a Cisténim,
v piipadé uviznuti

ZEs T pripojného kébla.
Pozor! Laserové Pozor! Laserové
paprsky. Ziarenie.

Nedivat se do Nepozerat sa
paprsku. priamo do ltca.
Nebezpeci zranéni | Nebezpecenstvo
zplisobené skfip- zranenia spOsobené
nutim pricviknutim

Pozor: rotujici
kotouc. Drte kon-
Cetiny v bezpecné
vzdalenosti od stro-
je. Nebezpeci
zrangéni.

Pozor: rotujlici ko-
tuc. Drzte koncatiny
v bezpecnej vzdia-
lenosti od stroja.
Nebezpecenstvo
zranenia.

HECRT
|____power todis |

PL

Umieszczona na
maszynie tabliczka
zawiera symbole.
Symbole te przeka-
2Uja rézne informa-
cje dotyczace a ma-
szyny lub instrukgji
uzytkowania:

Prosze przeczytac
instrukcje obstugi.

Uzywac ochrone
oczu i stuchu.

Nosi¢ maske prze-
ciwpyfowa.

Uwaga: rotujaca tar-
cza. Nalezy trzymac
nogi w bezpiecznej
odlegfosci od
urzadzenia. Ryzyko
wystapienia obraze.

Uwaga! Ostre
krawedzie.

Przed przystapie-
niem do regulacji

i czyszczenia

oraz w przypadku
zakleszczenia lub
uszkodzenia kabla
zasilajacego, nalezy
wyfaczy¢ silnik

i wylaczy¢ wtyczke
sieciowa.

Uwaga! Promienio-
wanie laserowe. Nie
patrze¢ w promien
lasera.

Niebezpieczenstwo
obrazen na skutek
zmiazdzenia
Uwaga: rotujaca tar-
cza. Nalezy trzymac
nogi w bezpiecznej
odlegtosci od
urzadzenia. Ryzyko
wystapienia obrazer.

HU

A gép adattébléja
szimbdlumokat
tartalmaz. E
szimbdlumok
fontos informacidk
vagy utasitdsok
hordozoi:

Olvassa el a hasz-
nalati (tmutatdt!

Viseljen védGszem-
liveget és fiilvédét.

Viseljen porvédd
maszkot.

Figyelem! Forgd
tarcsa. A kezét tart-
sa tavol a géptdl.
Balesetveszély!

Vigyazz! Eles
szélek.

Beallitds és tisztitds
el6tt, a halozati
vezeték sériilése
vagy feltekeredése
esetén, a motort
kapcsolja le

és a csatlakozo-
dugdt hiizza ki

az aljzatbdl.

Vigyazz! Lézersu-
garak. Ne nézzen
a sugarakba.

BecsipGdés altali
sériilés kockazata
all fenn.

Figyelem! Forgé
tarcsa. A kezét tart-
sa tavol a géptdl.
Balesetveszély!
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HanpexeHue Napéti

Piikon motoru
MoluHoCT Ha MoTopa

CkopocT 6e3
TOBap

@ Otécky bez zatizeni
ﬁ OunameTbp Ha TpuoHarimér kotouce

é:t: OnameTtbp Ha Bana Primér hridele
+—

[O]
K

MawwuHaTta uma  Stroj mé ochrannou
3almTHa el. izolaci (tfida
usonaums (knac Il) ochrany 1)

He n3xBbpnaiTe  lekricks pristroje
erNeKTPUIECKUTE  nepatii do domov-

== ypeau ¢ 6UToBU | niho odpadu.
ormamLuy.
POAYKTBT Vyrobek odpovida
c E OoTroBapA Ha pfislugnym standar-
CbOTBETHATE s FUj

ctaHgapTi Ha EC.

IP20 CTeneH Ha 3awnTay e kryti

peHTndukaumoHeHIdentifikani ¢islo

IAN HOMep Ha apTukyn  vyrobku

SK

Napatie
Prikon motora

Otacky bez zata-
Zema

Priemer kotuca

Priemer hriadele

Stroj mé ochrann(i
el. izolaciu (trieda
ochrany 1)

Elektrické pristroje
nepatria do domo-
vého odpadu.

Vyrobok zodpovedé
prislusnym Standar-
dom EU.

Stuperi krytia

Identifika¢né ¢islo
vyrobku

HECRT

[ Rdertedls

PL

Napigcie
Pobér mocy silnika

Predkos¢ bez
obcigzenia

$rednica pity
tarczowej

Srednica watu

Maszyna posiada
izolacje elektryczng
(klasa ochrony 1)

Urzadzenia elek-
tryczne nie nalezg
do kategorii odpa-
déw bytowych.

Maszyna spefnia
wymagania odno-
$nie norm UE.

Stopien ochrony

Identyfikacja nume-
ru artykutu

HU
Fesziiltség

Motor teljesitmény-
felvétele

Uresjérati
fordulatszam

Flirésztarcsa 4tméré

Tengely 4tmérd

Kett6s szigetelésti
gép (Il. érintésvé-
delmi osztaly)

Az elektromos
késziiléket a haz-
tartasi hulladékok
kdzé dobni tilos!

A termék megfelel
az EK vonatkozd
szabvanyainak

Védettségi fokozat

Termék egyedi
azonositéja
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06'bp|-|e1'e cneynanHo BHUMaHUE Ha YKa3aHUATA, noA4YepTaHU, KaKTo cnegsa:

WARNING! CurHanHa gyma (ETUKET Ha AymaTa), n3rion3saHa 3a ob6o3HavyaBaHe

Ha NMNOTEeHUMA/IHO OMacCHa CUTYaLLUA, KOATO MOXe a AosBeae A0 CMBbPT Un
CEPNO3HO HAapaHABAHE, aKO HE ObAe NpeaoTBpaTeHa .

A_ CAUTION! CurHanHa gyma (eTMKeT Ha aymata). B cnayyalh Ha HecnasBaHe Ha

WHCTPYKLUUWTE, HUE NpeaynpexaaBame cpelly NoTeHLMa Ha OMACHOCT OT JIeKO Uau
YMEpPEHO HapaHABaHe M / Uiv NoBpeaa Ha MaliMHaTa UM MMYLLLECTBOTO.

@ [BaxkHo cbobuenme.
@ | Note:IIpedocmass nonesna ungopmayus.

YCJI0OBUA 3A YIIOTPEBA

MOIA NMPOYETETE MHCTPYKLIUUTE 3A YINOTPEBA! lNpoueTteTe BCUMKU UHCTPYKLIMK
npeau U3nNon3BaHeToO Ha MaluuHaTa. O6bpHeToe crneumasHo BHUMAHUE Ha
MHCTPYKUUUTE 3a 6e30nacHoCT.

HECMA3BAHETO HA WHCTPYKUMUTE U MEPKUTE 3A CUTYPHOCT MOXE [OA
OOBEAE A0 NOBPEAA HA MPOAYKTA WIN CEPMO3HA UNU AOPU SATAJTHA
KOHTY3UA.

AKo 3abenexuTte HAKaKBM NOBpPeAU NO Bpeme Ha TPaHCMoOPTUPaHe UK pasonakoBaHe,
yBegomete He3abaBHO Bawua aocraBuuk. HE U3MNOJI3BAUTE MALLUHATA.

CNEUNOUNYHU YCNOBUA 3A YITOTPEBA

To3u NPOAYKT € NnpeAHa3Ha4YeH U3K/TKYUTE/THO 3a yn0Tpe6a:
- 3@ NpaBeHe Ha Nnpasn 1 HanpeyHu U3pA3BaHNA B 4bPBO. MoxeTe ga pexeTte

TBbPAA M MEKa AbPBECUHA, KAKTO M MNJI0YM OT YMMC M BAaKHA. MawwnHaTta He
TpabBea Aa ce M3M0/13Ba 3a pA3aHe Ha AbpBa 33 Orpes.
- Cbl1aCHO CbOTBETHMTE OMUCAHUA U UHCTPYKLMM 32 6@30MNacHOCT B Te3n
WHCTPYKLMM 3@ eKcnioaTtauus.

BcAka gpyra ynotpeba He e no npegHasHavyeHue.

AKO NPOAYKTBLT Ce M3M013Ba 32 HAKAKBA Le/, pa3inyHa OT NpeaBuAeHaTa UM ako e
HanpaBeHa HeoTopM3MpaHa MoanudUKaLMa, 3aKOHOBATa rapaHLMA U 3aKOHOBATa
OTFrOBOPHOCT 3a AedEeKTH, KaKTO M BCAKAKBA OTFOBOPHOCT OT CTpaHa Ha Npou3BoAUTENA
we 6baaT aHyAnpaHu.

He npeTtosapsarite! M3nonssaiiTe npoayKTa caMo 33 MOLLHOCTUTE, 3@ KOUTO €
npoeKkTupaH. MNpoAayKTbT, NPOEKTUPaH 3a gaaeHa uen, ro u3nbaHasa no-gobpe u no-
6e30nacHO OT TO3M, KOMTO MMa NogobHa dyHKUMA. 3aTOBa BUHArM U3M0J3BalTe
npaBWaHMA 3a AaZeHa Len.

Mons, umaliTe Nnpeasua, Ye HalmMTe NPOAYKTU He ca NpeAHa3HaYeHM 3a TbProBcka Uan
MHAyCcTpuanHa ynotpeba cnopes npeaHasHayeHMeTo MM. Hue He noemame
OTFrOBOPHOCT, aKO MPOAYKTHLT Ce U3M0A3Ba NPU Te3n Uan NnoaobHn ycnosums.

KoraTo e HeobxoaMmo, cneaBaiTe 3aKOHOBUTE YKa3aHMA U pasnopeabu, 3a Aa
npeaoTBpaTUTE Bb3MOXHM MHLMAEHTU NO Bpeme Ha paborTa.
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Hukora He M3nona3BaiiTe NPOAYKTA, ako e 61130 A0 xopa, 0cobeHo aeua uamn
[OMALLHU N06umun. MoTpebUTenaT HOCK OTFOBOPHOCT 33 BCUUYKU Bpeaw,
NPUUYMHEHU HA TPETU CTPAHU MU TAXHOTO UMYLLLECTBO.

o 3anaseTte TOBa PbKOBOACTBO C MHCTPYKLUU U TU M3non3BaiiTe, KOrato umare HYXXAa

or %?(%qﬁéngmgw’hﬂKOM OT Te3U MHCTPYKLUK, CBbPXKETE Ce C Balmna aunbp. AKo
NPoOAYKTLT € AafeH Ha 3aeM Ha Apyro avue, e Heobxoaumo fa paaete B 3aem
TOBa PbKOBOACTBO C MHCTPYKLUMN.

OBYYEHME

o LLl,enmrr eKcnaoaTauMoHeH nepcoHan Tpabea aa 6bae aaeKBaTHO obyueH 3a

n3noa3BaHeTOo, eKCnaoaTaumaTa u

HAcTpoiiKa M 0cob6eHo 3ano3HaT CbC 3abpaHeHun AeifHOCTU.
e HuKora He No3BosABaNTE a Ce U3N0/3Ba OT AeLa UK Xopa, KOUTO He ca

3aMno3HaTH C Te3M UHCTPYKUMU. MecTHUTe pasnopenbm morat aa onpeaenat
Bb3PacToBa rpaHMLa Ha onepaTopa.

e To03M NPOAYKT He e nNpefHa3HayeH 3a ynotpeba oT nLa ¢ HamasieHa CeTUBHA Uan
YMCTBEHa CNOCOBHOCT MAKM /IMNCa Ha OMUT M 3HaHWA - OCBEH aKO Te He ca nog,
HabNlAEHMETO HA INLETO, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30nacHOCT, AWM aKo TOBa /inLe
€ MHCTPYKTMPAOo Kak Aa M3MN0A3Ba TO3M NPOAYKT. PoAYKTLT He e npegHasHayeH
3a ynoTtpeba oT Aeua M Mua ¢ HamasieHa MoABUMKHOCT UM 0O GpU3MYecKo
pasnonoxeHue. HactoAaTenHo npenopbyBame Ha BpeMeHHUTE KeHU Aa ce
CBbP’KAT C HEWHMA NeKap npeau ynotpeba Ha TO3W NPOAYKT.

e CnasBaiTe HauMoHaaHWUTE / MecTHUTe pasnopesbr OTHOCHO paboTHOTO Bpeme
(Mons, CBbPIKETE CE C MECTHUTE BACTU).

HHCTPYKIHUHU 3A BE3OITACHOCT

® [lo3HaliTe MHCTPYMeHTa cu. HayueTe HeroBute NPUNOXKEHUA U OrPaHUUYEHUA, KaKTO
1 cneundUYHUTE NOTEHLMANHU ONACHOCTHU, CBBP3aHU C TO3U UHCTPYMEHT.
3anosHaiiTe ce c opraHuTe 3a yrnpas/JeHMe Ha MalLMHATa M KaK ga rM u3nonssare.
® bbaere BHMMaTENIHM MO Bpeme Ha paboTa, KOHLEHTpUpaTe ce BbpXy
AelcTBMTeNHaTa paboTa 1 13NoN3BaliTe 34paBUA PasyM.
e HeBHMMaHMeTO Mo BpemMe Ha paboTa MoxKe fAa fosese 40 3aryba Ha KOHTPO

Hag MawyHata, Y

TepMVIH E€NEKTPONHCTPYMEHT ™ B NpeaynpexaeHnATa ce OTHacA 40 BawunA
€N1eKTPOMHCTPYMEHT, YNpaBAABaH oT MpeskaTa (C Kaben) MAn MHCTPYMEHT OT aKyMynaTop
Ve3> XNYEH

A\ WARNING!

HecnasBaHeTo Ha npeaynpe)XaeHuATa U MHCTPYKLUUTE MOXKe Aa AoBege A0 TOKOB
yaap, noxap 7] / um cepuo3Ho HapaHsaBaHe.

Korato u13nonsBaTe efNeKTpUYECKU WHCTPYMEHTH, BUHArM e Heobxoaumo pAa
Cna3BaTe OCHOBHUTE NpeAnasHU MepKH, BKAIOUUTENIHO C/IeAHUTe, 32 Aa Hamaaute
PUCKa OT No}Kap, TOKOB yAap U HapaHABaHUA HA XOpa.

BE3OITACHOCT HA PABOTA

e [opabpikanite pabOTHOTO MACTO YMUCTO N JOOPE OCBETEHO.
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- HenogpeaeHuTe 1 nowo ocseTeHU PaboTHU MecTa YecTo NPUYUHABAT BG
MHUNAOEHTW.

He nanaraiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE HA AbXKA,

He n3nonsBaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTM BB BIAXKHU UM MOKPU YCI0BUSA.

He n3nonsBaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTM BbB B3pMBOOMAacHa cpeaa C Haiuume Ha
3anajnmmn TeYHOCTH, rasoBe AN Npax.

3awuTeTe ce OT TOKOB yaap

- U3bsarsaiiTe ga AOKOCBaTe 3a3eMeHUTe NOBbPXHOCTU (Hanp. Tpbbu, paguatopu,
rOTBAapPCKM MEYKU, XNaaAnAHULM). He No3BoNsBaiTe Ha Te3n, KOMTO He y4acTBaT B
paboTaTa, ocobeHo Ha feua, A3 AOKOCBAT MHCTPYMEHTU WM 3aXpaHBaHe U Aa He UM
no3Bo/sABaTe 4a BAM3aT B pabOTHOTO NPOCTPAHCTBO.

MHCTPYMEHTUTE, KOUTO He ce M3MN0/3BaT, TPAGBA A4a Ce CbXPaHABAT Ha CYXO0 U
6e30MacHO MACTO, HEAOCTBLIMHO 33 Aeua.

MHCTpyMeHTUTe n3nbaHABaT paboTa, 3a KOATO ca NPOeKTUpPaHu, no-gobpe un no-
6e3onacHo. He M3M0N3BaiTE MHCTPYMEHTUTE 33 HENOAXOAALLM LEen.

He npeToBapBaiTe Ma/sKu MHCTPYMEHTU U aKkcecoapu ¢ paboTa, KoaTo Tpabea Aa
Ce U3BbPLUN C TEXKN UHCTPYMEHTMH.

BuHaru HoceTe 3alMTHO 06opyaBaHe

- HoceTe noaxoasaw,o obnekno. He HoceTe gpexu ¢ pasxaabeHn pbKasu Uan
6MKyTa, Tbi1 KAaTO TE3M NPEeAMETM MOFaT A3 Ce 334bPKaT B ABUNKELLUTE Ce YacTu.
- 33 paboTa Ha OTKPMUTO Ce NpPenopbYBa M3M0I3BaHETO Ha 0OYBKM C
NPOTUBONAB3raLLo NOKPUTHE.

- AKO MMaTe Ab/ra Koca, HoceTe 3aLLUTHU WankKu.

- HoceTe npeanasHu ounna v npeanasHu cpeacTsa 3a cayxa.

- B cnyyan, ye paboTaTa npounsBexaa npax, HoceTe 3alMTHA MacKa UK

pecnupaTtop.
AKO yCTPOMCTBOTO 3a U3B/IMYaHE U CbbUpaHe Ha Npax e Ha/lIMYyHo, yBepeTe ce, Ye

YCTPOWCTBOTO € CBbP3aHO M U3MO0/I3BaHO MPaBUIHO.

Hukora He n3abpneaiiTe Wencena oT KOHTAKTa, KaTo AbpnaTte Kabena. Nasete
3axpaHBawms Kaben ganey ot TONAMHA, Ma3HUHKU U OCTPU pbbose.
MoaabpykalkTe NPaBUAHM CTBMKK U BanaHc.

MopabpiKakTe MHCTPYMEHTUTE BHUMATENHO:

- MHCcTpymeHTUTe 3a pAsaHe / wnalipaHe Tpabsa ga 6baaT ocTpm M YMcTK, paboTaTa Wwe
6bae no-6esonacHa v pesyaTaTute We 6bAAT No-4obpu.

- CnepBaiTe MHCTPYKLMMUTE 3a CMa3BaHe M MOAMSAHA Ha akcecoapw.

- MeproaMyHO NpoBepABaTe 3aXpaHBAHETO 3a MHCTPYMEHTU U, B Cydald Ha nospeaa,
noBepsABanTe MHCTPYMEHTUTE Ha OTOPU3MPaAH CEPBU3EH LLEHTHP 338 PEMOHT.

- PepoBHO npoBepaBaliTe yobAKUTENHUTE Kabenu U rm CMeHslTe, ako ca NoBpeseHN.
- OpbXKTe APbKKUTE CYyXU, YUCTU N 6e3 Maco U MasHUHMU.

M3KNtoUeTe MHCTPYMEHTA OT efIeKTpMUYecKaTa MpexKa, Korato He ce U3nos3ea,
npean peMoHTU 1 NPKU NOAMAHA HA aKCEeCOapPU UM MHCTPYMEHTU KaTo TPUOHU UK
cBpegna.

CBUMKHETe fa NpoBepsABaTe MHCTPYMEHTA, 33 A3 CTe CUTYPHU, Ye HaCTPONKUTE U
K/IABULLINTE HA MHCTPYMEHTA Ca NpemaxHaTu, Npeaun Aa ro BKAYUTe.

YBepeTe ce, Ye KoraTo BKAOUMTE B KOHTAKT, MPEBKAIOYBATENAT € B NON0XKEHME
“WU3KNHOYEHO".

AKO MHCTPYMEHTBT Ce M3M0J13Ba HA OTKPUTO, M3MNON3BANTE CAMO YAB/IKUTENHU
Kabenn, npeAHa3HayeHM 3a BbHLWHaA ynoTpeba 1M Taka MapKUpaHMU.

O6bpHeTe BHMMaHMe Ha TOBa, KOETO NMPaBuUTe M U3MNOA3BaNTE 34paBMA Pa3yMm, He
paboTeTe C MHCTPYMEHT, KOraTo CTe YMOPEHU UAN NOA, Bb3AENCTBUETO HA ANIKOXON,

HAPKOTMUM MW HAPKOTULM.
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- Mpegy ynotpeba MHCTPYMEHTHLT TpAbBa Aa 6bae uscneasaH BHUMATENHO, 3a A4a ce
NPeueHn Sanu BCe OLLe e B CbCTOAHME A3 U3MbAHABA Heobxogumata GyHKUMA.

- MposepeTe NoApaBHABAHETO Ha MOABUMXHUTE YaCTU U TEXHUA MOHTAXK, NpoBepeTe
O3aNN UMa NYKHAaTUHW B MOHTAXKHUTE KOMMOHEHTH, NpoBepeTe NPaBUAHOTO
MOHTMpaHe 1 NpoBepeTe 3a APYrM YCAOBUA, KOUTO MOraT Aa 3acTpawaTt GyHKumATa.
- 3aWMUTHUTE Kanaum UamM BCAKa Apyra noBpeaeHa yact Tpabea fa 6b4aT nonpaseHu
WM 3aMEHEHM OT OTOPM3UPaH CePBU3 OCBEH aKO MHCTPYKUMKTE 3a ynoTpeba He
noco4saT Apyro.

- HeunsnpasHuTe KntoyoBe Tpabea Aa 6bAaT NOBEPeHU Ha OTOpU3MpaHa cepBU3Ha
cnyxba 3a nogmsaHa.

- He u3nonsBaiTe MHCTPYMEHTA, aKO NPEBKNOYBATENAT HE Ce BK/IHOYBA U U3K/IOYBA

NDABU/IHO
A\ WARNING!
MU3non3BaHeTo Ha APYrn akcecoapu nam NnpuUCTaBku, passIMdHU OT NOCOYEHUTE B
MHCTPYKLMUTE 33 ynoTpe6a, MoKe Aa NPUUMHU HapaHABaHe.

QCEFOI;/II/IG%QKTpOVIHCprMEHT € NPOEKTUPaH B CbOTBETCTBUE C BCUUKMU MPUNOKUMM
M3MCKBaHMA 3a 6@30NacHOCT, KOMTO ce npuaarat 3a Hero. PemoHTuTe TpabBa Aa ce
M3BBbPLLBAT CAaMO OT KBanbULUMpaH NepcoHas 1 C U3M0/3BaHe Ha OPUTMHANHK
pe3epBHK YacTK, B MPOTUBEH C/Iy4ait TOBa MOKe 43 MPUYMHM CEpMO3Ha 3anaxa 3a

cri¥REEATHIT M3MCKBAHMS 3A IIMPKY JISIPH
/\ CAUTION!

Hukora He u3anon3gaitTe noBpeseHU AU AebopMUPAHU TPMOHM.

o AKO Ce M3HOCH B/IOXKKa 3a Maca, TA TpsAbBa fa 6bae cmeHeHa

¢ M13non3Baiite camo TPMOHU, MpenopbyYaHy OT MPOM3BOAUTENA U OTFOBAPALLM Ha
nsnckBaHuaTa Ha EN 847-1(B cnyyaii ye ca npeaHasHayeHW 3a pA3aHe Ha AbpPBO U
nofobHu matepuanm).

/\ CAUTION!

He usnonssaiite peXeuwuTte AUCKOBe, M3p360TEHM OT BUCOKOCKOPOCTHA CTOMaAHa
(HSS).

e 3a pabota no psAsaHe cBbP}KeTe 060pYABAHETO KbM CUCTEMA 33 OTBEXKAAHE Ha
npax.

BE3OIIACHOCT IIPU PABOTA

e BuHaru nsbupaiite npaBuaHKA pexeLy, ANCK 33 MaTepuana, KOMTO LWe ce pexe.

e HKora He pexxete matepuanu, PasiUUHN OT MOCOYEHUTE

¢ HnKora He paboTeTte 1 He TpaHCMOPTMPaNTe TpUoHa 6€3 MOHTUPaHM NpeanasHu

npeanas1Tenm n Kanauu.

¢ M3non3BaiiTe TPMOHa Camo ako NpeanasuTenuTe ca B U3NPaBHOCT, MPaBUAHO

NOALbPMKAHM U HA NOAXOAALLOTO MACTO M NO3ULUA.

e YecTo oTcTpaHABaiTe OT/IOMKM OT NoAa U paboTHaTa nJou,. (YMMC, CTbPrOTUHMN)

o CieggaiiTe MHCTPYKUMUTE M NPenopbKuTe 3a ynoTpeba 1 NpaBuaHO peryimpaHe Ha

ropHuA nNpeanasuten Ha TPUOHa.

¢ M3non3BaHMTe AUCTAHLMOHHM €/IEMEHTU M NPbCTEHU Ha WNUHAENa BUHarK TpAabsa aa

ca noaxoasAwm 3a npeaHasHayeHMeTo, NoCoYeHO OT NPOM3BOANTENA.
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M3nons3BaliTe camo NPaBMAHO 3aTOYEHU TPUOHMW. BG
Mpeaun ga moHTUpaTe pexxewms ANCK, noymcTeTe ocTa, dnaHuute (ocobeHo
MOHTaXXHUTE NOBBPXHOCTUN) U WECTObIbAHATA raika. HenpaBUAHOTO MOHTUpPaHe
MO’Ke Aa AoBee A0 BMBpauum / MoYyKBaHE MK MAb3raHe Ha Peskelms AUCK.
o M136arBaiiTe KOHTaKTLT Ha TPUOHA C METaNN, KaTo NMUPOHU 1 BUHTOBE. MoTbpceTe U
OTCTpaHeTe BCUYKM MUPOHU, BUHTOBE M APYIU YyXKAM MaTepuanun oT AeTaina, npeamn aa
3anoyHeTte aga pabotute.
¢ HuKora He ce onuTteaiiTe Aa cnpeTe MallivHaTa B ABUMKeHMe 6bp30, KaTo 3a4pbCTuTe
WHCTPYMEHT UM APYro CPeACTBO Cpellly OCTPMUETO; CEPUO3HU MHLMAEHTU MoraT Aa 6baaT

NPUYMHEHN HEBOJIHO MO TO3M HauMH.
JMNote: 3a unghopmayus OMHOCHO OUANA30H OM BbHULEH OUAMEMbD, OeOeNUHA U

ou

YKA3AHMSA 3A BE3OIACHOCT 3A JIA3EPUTE
/\ CAUTION!

emvp Ha OMeopa HA YUPKYIIAPDHUA HOC, BUICME cneuutjmxauuﬂma.

"a3epHMﬂT NbY NOTEeHUMAZIHO NPUYUHABA yBpeXaaHe Ha ovuTe.

e M36AareaiiTe nonagaHe Ha nasepeH by B OKOTO. He rnefainTe AMPEKTHO B nasepHUA
JbY C NPOCTO OKO.

e BuHarm ce ysepaBanTe, Ye Na3epHUAT JIbY € Haco4eH KbM AeTain 6e3 oTpasaBalla
NOBBPXHOCT. J/IbCKaBUTE, OTPA3ABALLM NAOHU UAN NOLOOHN MaTepuanm He ca NoAXOAALLM
3a Nlasep, Tbi KaTo OTpa3ABaLLaTa NOBBLPXHOCT MOXKE Aa BbPHE Jib4a Ha onepaTopa uam
Apyro nuue.

e He HacTpoWBaiiTe MHCTPYMEHTa Tam, KbAETO SIa3epHUAT b4 MOXKe Aa Npeceve HUKOM
YOBEeK Ha BMCOYMHA Ha rnaBaTa.

e He no3BonABaiTe Ha geuata Aa ce npubankasaT 40 /fasepa.

e He M3non3BaiTe ONTUYHU MHCTPYMEHTH, 32 Aa BUAUTE Na3ePHUA bY.

s Hukora He oTBapsiiTe NasepHMa Moay.

/\ CAUTION!

AKo malumnHata e 06opyaBaHa C 1aszep UAK CBETOAMOA, HUKOra He ro NogmeHsiTe ¢
Apyr TMn. B cayyaii Ha noBpeAa ce M3UCKBA PEMOHT B OTOPM3UPAH CePBU3EH LLeHTbP

. To3u aasep omeoeaps Ha Kiac 2 Cb2NIACHO CbOMEEMHUsL cmaHdapm.

EJEKTPUYECKA BE3OITACHOCT
A\ WARNING!

He cBbp3BaiTe noBpeseH Kaben u He AOKOCBaiiTe nosBpegeHUAa Kaben, npeau Aa
MU3KAUUTE OT MperkaTa. ToBa MmoXKe fa NPUYUHKM TOKOB yaap. B cnyyaii Ha nospeaa
Ha AOCTABKAaTa, HEKA TOW 6bAe 3amMeHeH OT OTOpPM3UpaH CepBU3eH LieHTbp. ToBa
npepoTBpaTABA OMAacHa CUTyauus.

Cnepete KbAe MMmaTe yabmKuteneH Kaben. MoBpexkAaHETO HA YAbLAKUTENHUA
Kaben wau Kabenute moxke Aa poBege A0 Cepuo3eH TOKOB yAap U B no-pobbp
cnyyail moxKe ga Bb3HUKHE CaMo maTepuasiHa nospega.
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BG @J Note: [[obpe e yovasxxcumennuam kaben 0a e ¢ omaudumesnet yeam, 3a 0a He

ce npenebpezsa, npecuya uiu npenvHeme 6 He2o

3awuTeTe ce OT TOKOB yAap.

He nsnaraiite Ha AbXKA M HE TM U3MN0A3BANTE BbB BAAXKHW WM MOKPM YC/OBUA.

He nsnonsBsaiTe B cpesa C PUCK OT NOXKAP UK eKCMA03MS.

PenoBHO npoBepsiBaliTe 3axpaHBalLMA Kaben 1 NpoBepsBaiTe 3a NpM3HaLM Ha

nospega WAun ctapeeHe.

MN3b6sareanTe cayyaiHo cTapTupaHe.

® A3non3BaiTe caMo YA b/IKUTENHN Kabean ¢ focTaTbuyeH paspes, KOUTo ca
0406peHM 3a Tasn Le/ M CbOTBETHO ETUKETUPAHMW.

e KabeneH 6apabaH, npeau Aa U3NoN3BaTe HaMb/HO pa3BuUiiTe.

MpeaoTBpaTeTe CNOHTAHHO NagaHe Ha ManKM NpeaMeTH B NMPOAyKTa.

e HuKora He n3nonseaiTe rpyba cuna.

EJEKTPUYECKHN U3UCKBAHUSA
e HuKora He M3non3BaliTe NPU HOMWHANHO HaMNpeXKeHue, pasinmyHo ot 230VI50Hz.
Bepurata TpAabBa aAa 6bae NpaBUAHO M CbOTBETHO TOKOBO 3aLLMTEHa.

NPENOPBKU 3A MALLUMHU C BALLUTA K/IAC I
e MawunHute TpAabBa Aa ce 3axpaHBaT Ype3 ToKoB npoTtekTop (RCD) ¢ TOK Ha
MU3KAoYBaHe He noseye oT 30 mA

MNPEBEHUMA U MbPBA NOMOLL,

@ | Note: IIpenopvusame sunaeu oa umame:
- NoaxoaAuL noskaporacuTen (CHAr, Npax, XxaJoTPOH) HAa Ballue Pa3no/oXKeHMe.

- HanbnHo obopyaBaH KOMMAEKT 32 MbpBa MOMOLL, J€CHO AOCTbMNEH 33

npuapyX1UTen u onepartop.

- MobuneH TenedoH nan apyro ycTPOMCTBO 3a 6bP30 NOBMKBAHE HA CMELUHM

CNyX6u.

- CbnpoBOA 3aM03HaT C MPUHLMUNNTE Ha NbpBa Nnomoll. CbnpoBoAbT TPAGBaA A3

nogabpra 6esonacHo pasctosHWe OT PaboOTHOTO MACTO, KaTo BUHArM BM BUXKAA!
0 | BuHaru cnepgaiite npMHUMNUTE Ha MbPBa NOMOLL, B Cly4ail Ha HAPaHABaHUA.

e AKO MMa nopA3BaHe, MOKPUIATE paHaTa C YMCTa NpeBpb3Ka (N1aT) U HaTUCHETE CUJHO, 3a
[a crnpeTe KbpBEHETO.

o AKO KO’KaTa e M3ropeHa, NbpBo ns3bareaiiTe M31araHETO HA U3TOYHMKA HA U3rapAHUA.
OxnapeTe HapaHeHUTe 061acT C NO-Masiku pasmepwu Cc Boda 3a nNpeanoynTtaHe okono 4-8
° C. He nocTaBsiiTe mex/siemMu, KPEMOBE W/IN NPaxoBe BbPXY 3aCEerHaToTo MAcTo. Hain-
[06pUAT HAUMH e A3 M3M0N3BAaTE MOKbP KOMMPEC, Hanpumep KbprnuyKa uamn kopna. Cneg,
TOBa 3aKpeneTte CTePUIHUA Kanak U, ako e Heobxoaumo, NoTbpceTe MeAnLMHCKA NOMOLL,
e AKO xopaTa ¢ Npobaemm ¢ KpbBOODPALLEHNETO YECTO Ca U3NI0KEHWN Ha NPEKOMEPHU
BMbpaLmmn, Te MoraT ga noJsiyyaT HapaHsaBaHe Ha KPbBOHOCHUTE CbAOBE WM HEPBHATA CU
cuctema. Bubpaummte morat ga NpUUYMHAT CleAHUTE CUMMNTOMM Ha NPbCTUTE, PbLETe NN
KUTKUTE: U3TpbNBaHe, cbpbexk, 60/Ka, 3TpbNBaHe, NPOMEHM B LiBETA Ha KOXaTa UM Ha
CamaTa KoKa. AKO ce NosiBU HAKOW OT Te3N CUMMTOMMW, KOHCYNTMpPaTe ce ¢ neKap.

« KoraTto e npuumMHeH TOKOB yaap, € HeobxoaMmo Hali-Beye aa ce HabnerHe Ha
6e3onacHOCTTa M eIMMUHUPAHETO Ha PUCKA 3a cnacuTenunTe. 3acerHaToTo imue
0B6MKHOBEHO OCTaBa B KOHTAKT C e/leKTpuyecko obopyaBaHe (M3TOYHMK Ha HapaHABaHe)
nopaan MycKyJIHWU cnasmu, NPUYUHEHN OT TOKOB yaap. B To3u cnyyait TpaBMaTUYHUAT
npouec npoavakaea. CnegosatesniHo e Heobxoanmo MbPBO A U3KIHOYUTE
MOLHOCTTA no BCAKaKbB Bb3MOXKeH HauuH. Bnocneactesmne NMO3BBbHETE HA BbP3A
NMOMOL, nnan apyra
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npodecnoHanHa cayxxba u cneg ToBa HAMPBETE MBbPBA MOMOLL! OcmrypeTeBG
cBO6OAHU AMXaTesIHU NbTULLa, NPOBEPETE AWULIAHETO, nposepeTe nynca, croxere
3acerHaTMa nJOCbK Ha rbpba, 3aBbpTeTe r/aBata M M3AbPMNANTE [ONHATa UM
yentocT. AKo e HeobxoaMMOo, 3aNoYHeTe € U3KYCTBEHO AnwwaHe B benute apobose n
CbpAeYeH macax.

I'I CTABETE NbPBA BE3OINACHOCTTA B C/TYYAA HA MNMOXAP:
KO OT ABWratensa uaga orbH UAK ce NOABU AUM, U3K/IIOYETE MalLMHATA, U3KAtoYeTe

3aXpaHBaHeTO W ce gUCTaHUMpaiTe OT NPOAYKTa, 3a A3 OCUrypuTe BaluaTa pu3mnyecka
6e3onacHocCT.

e M3nonssaitte noxaporacuten ¢ CO2 nnm cyx npax Bbpxy OrbHA, 3a Aa npeaoTspaTmTe
pa3npoCTpaHeHUETO Mmy.

e MaHMYeCcKaTa peakLumMsa MOXKe Aa AoBeae A0 MoXKap U Apyru WeTn Aa cTaHaT Bce no-
rosemu.

OCTATBYHU PUCKOBE

o [lopy aKo yCTPOMCTBOTO Ce M3M0/13Ba CbINIACHO MHCTPYKLMUTE, aKO € HEBB3MOXKHO Aa ce
€/IMMUHMPAT BCUYKM PUCKOBE, CBBP3aHU C HerosaTa paboTta. CnegHWTe pUckoBe moraT Aa
Bb3HMKHAT OT KOHCTPYKLMATA Ha YCTPOMCTBOTO:

o MexaHW4YHa onacHoOCT, NPUYNHEHA OT OTPA3BAHE U U3XBBPAAHE.

o ENEeKTpMUecka onacHoCT, NPUYMHEHA OT AONUP C YacTU NOA, BUCOKO HanpeXkXeHue (ANPEKTeEH
KOHTAKT) MW C 4acTW, KOUTO ca NONaZHaAM Nog BUCOKO HamnpexeHne nopaan nospesa Ha
YCTPOWMCTBOTO (HEMPAK KOHTAKT).

o OnacHOCT OT TON/IMHA, BOAELWa A0 U3rapsaHe UAM NonapBaHe U Apyry HapaHABaHUA, NPUYUHEHN
OT Bb3MOXEH KOHTAKT C NpeAMeTH C BUCOKA TemrnepaTypa Uav maTepuanu, BKIOUYUTENHO
M3TOYHMLM Ha TOMNAMHA.

o PUcK oT wym, Bogel, o 3aryba Ha cayxa (rnyxoTa) v apyru GUsMoNorMyHM HapyLeHus
(Hanpumep 3aryba Ha paBHOBecue, 3aryba Ha Cb3HaHUeE).

o BubpaumoHeH puck (B pe3ynTaT Ha CbL,0BM M HEBPOJIOTUYHU YBPEKAAHUA B CUCTEMATA HA
pbKaTa-pbKa, Hanpumep TaKa HapedyeHaTa “6onect Ha beaute npbeTn™).

e ONacHoCTUTE, NPUYNHEHWN OT KOHTAKT C BPEAHM TEYHOCTM, ra30Be, Mbr/a, AMM U NpPax Uam oT
BAMLWBAHETO UM, Ca CBBbP3aHM C eMucuuTe (Hanpumep BAMULIBAHE).

o OMacHOCTTa OT NOXap UK eKCN031A e CBbP3aHa C pa3/iMBaHe Ha ropumBoO.

o OnacHocTUTe, NPUYNHEHM OT HEyCrex B eproHOMUYHNUTE NMPUHLMMU OT KOHCTPYKUMATA Ha
MaLIMHaTa, HanpMMep ONacHOCTU, MPUYMHEHWN OT He34,PaBOCIOBHO MNOJIOMKEHME Ha TANOTO UK
NpeKkoMepHO NpeToBapBaHe M HeecTeCTBEHOCT KbM aHaTOMMATA Ha YOBELLKaTa pPbKa, ca CBbp3aHu
C KOHCTPYKLMATA Ha APbMKKATA, PaBHOBECMETO HAa MallMHATa U Ha NOYMBKA Ha 3bbuTe.

o OMacHOCTUTE, NPUYMHEHM OT HEOYAKBAHO CTapTMpPaHe, HEOYaKBaAHO NpeBuLLaBaHe Ha obopoTuTe
Ha ABuratens, npuymHeHn ot gedekT / noBpeaa Ha cucTemara 3a yrnpassieHue, ce OTHacAT 40
nedeKTUTe Ha ApPbXKKATa U NOCTaBAHETO Ha ApaliBepuTe.

o OMacHOCTUTE, NPUYMHEHW OT HEBB3MOXKHOCTTA Ja Ce Crnpe mMaluHaTa Npu Hai-gobpu ycnosus,
ce OTHacAT 4,0 CTabMAHOCTTA HA APbXKKATa U NOCTAaBAHETO HA YCTPOMCTBO 3a U3K/IOUBAHE Ha
asuratens.

o OnacHocTUTe, NPUYMHEHM OT AedeKT Ha cucTemaTa 3a ynpaB/eHWe Ha MallMHaTa, ce OTHACAT 40
CcTabunHOCTTa Ha ApPbXKKaTa, NOCTaBAHETO Ha BOAQUUTE U MapKMPOBKaTa.

o ONacHOCTH, NPUYMHEHM OT pa3KbCBaHe (Ha BepuraTta) no Bpeme Ha bsraHe.

o OMacHOCTH, NPUYMHEHN OT U3CTpesiBaHe Ha 06eKTM UK Pa3npbCKBaHE Ha TEYHOCTU.

PA3OIMNAKOBAHE

HWMAaTE/IHO NMPOBEPETE BCUURW UacTH, /e[, RaTO Pa3ONarRoBaTte NpoAyRTa oT
KyTuATa.
e He n3xBbpasaiiTe 0NakKoBbYHUTE MaTepUanu, 4OKATO He CTe Npernesany BHUMaTeNHo,
AaNN He ca OCTaHa/M YyacT OT NPOAYKTa.
e YacT oT onakoBKaTa (HalNoHOBM TOPBUUKHK, KNamepn 1 Ap.) He ce 0CcTaBAT Ha MACTO,
AOCTBMHO 33 AeLa, MOXe A3 € Bb3MOXKeH U3TOYHMK Ha onacHoCT. Mma onacHocT oT
nornbluaHe Man 3agylasaHe!
e AKO 3abenekmTe TPAHCMNOPTHM NOBPEAN UM NPU Pa3oNaKoBaHe, yBeaomeTe
He3abaBHO BawWwMA JOCTaBYMK. He paboTeTe ¢ npoayKra!
¢ Mpenopbusame Aa 3anasuTe nakeTa 3a 6baewa ynorpeba. ONakoBbUYHUTE MaTepranm
BCe ole TpAbBa ga 6bAaT PEUMKAUPAHN UAM YHULLOXKEHN B CbOTBETCTBME CbC

CbOTBETHOTO 3aKOHOAATE/NCTBO. CoiTMiaVlTe Eianmqr@n YacTu Ha -
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OMaKoBKaTa crnopes matepuana u A NnpefaiTe Ha CbOTBETHUTE MecTa 3a cbbupaHe.
3a gonbaHWUTEeNHA MHGOPMALUA ce CBbPIKETE C MECTHATa agMUHUCTPALMA.
@ | 3axonuankute morar aa ce pasxnabsT no BpeMe Ha TPaHCNOPTMpPaHe B

onaKoBKaTa.

CbABbPXXAHUE HA NAKETA
1 x Kopnyc Ha mawwuHaTta, 1 x Topba 3a npax, 1 x raeyeH Katoy, 1 X pbKOBOACTBO 3a

ynotpeba
o CTaHOAPTHWUTE aKcecoapu NognexkaT Ha NpomaHa 6e3 npeansBecTue.

e TO3M NPOAYKT M3MCKBA criobsasaHe. MpoayKTbT TpsabBa aa 6bae crnobeH
npaswaHO nNpeau ynotpeba.

HOPEJIU ITYCKAHE HA MAIIIMHATA

lNMpeau Bcsika noaapbIKKa U NOYMUCTBAHE U3KJTIOYeTe yCTpOﬁaBOTO n M3A'bpl'laﬁTe
rnaBHMSA LWWencer.

e MawwuHaTa TpsbBa Aa 6bae HacTpoeHa B CTabUIHO NOJIOXKeEHMe.

e BCMYKM Kanaum v npeanasHM yCcTpoicTea Tpsabea Aa 6b4aT NpaBUIHO MOHTUPAHU
npegy maluvHaTa aa 6bae BKAOYEH].

e TpabBa A3 € Bb3MOXKHO TPUOHDBT Aa paboTn cBOH6OAHO.

e Korato paboTtute ¢ AbpBO, KOeTo e 6uno obpaboTeHO Npeaun, BHUMaBanTe 3a YyKAN
Tena KaTo NUPOHMU UM BUHTOBE U 4.

« Mpeau pa 3ageicTBate NPeBK/IOYBATENA 32 BK/IOYBAHE / U3K/IOYBAHe, yBEpETE Ce, Ye
peXewmaT ANCK e NPaBUAHO MOHTMPAH U MOABUXKHUTE YacTU HAa MalIMHATa BbPBAT
rNafKo.

MOHTAX

MOHTWUPAHE HA NMEAKATA

OcHoBaTa Ha TPpMOHa MMa OTBOPMU 3a yJIECHSBAHE Ha MOHTax)Ka Ha nesikara.
lpukpenete TpMOHa KbM HUBO, XOPU3OHTAa/IHa neska nan paboTHa maca c MoMoLUTa Ha
6on1T0BE (HE Ca 4OCTaBeHM) Upe3 PUKCUpaLUMTe OTBOPU B OCHOBATA Ha TPMOHa (¢wur.
2A).

@ | Note: Bunmoseme mpsbea oa 6voam 30paso 3ameznamu, npeou 0a ROCMAsUNmMe

ayna 6bpxy mpuoHa .
%’Bepellze)ée, € MOHTa)KHaTa NOBbPXHOCT HE € UBKPUBEHA, Tbil KaTO HepaBHa

NOBBbPXHOCT MOXE Aia NPUYNHMU

06BBbp3BaHe U HETOUYHO psA3aHe.
CTPAHUYHM YOADJDKUTEJTHU PBLE
Mab3HeTe onopuTe B OTBOPUTE OTCTPAHWU Ha ocHoBarta (dur. 28). Te moraT fa ce
3aK/1H04aT Ypes 3aK/0YBALLMUA BUHT.
orL KoraTto TpuoHa He e cpukcupaH KbM neika, crabunusatopst TpsibBa pga ce
peryn

uMpa Ha 3agHa no3uvuus (cdbwur. 3) ako e fOCTaBeH.

YAHTA 3A MPAX
AKO He u3nos3seame npaxocmyKavyka, mopbuykama 3a npax ce nobupa e omeopa 3a
npaxocmykayka (¢puea. 4).
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HACTPOHMKA

3AKJIIOYBAIL INA®T

Bawwmst TpyoH uMa 3ak/iioyBaLy WnMGT 3a no-/1€CHO TPAHCMOPTUPAHE. 3a a OTKIIYNTE
rnaBarta, nigbpraiTte WngdTa HaBbH U U3AbPHaKNTEe paMoTo Ha TPUOHa B U3MPaBeHO
nosoxeHue (¢pur. 6). 3a ga NpesoTBpaTUTE NIb3raHe Ha rJ1aBaTa Ha TPUOHAa Mo BpeEME
Ha TpaHCropTUpaHe, 3ak/IloYeTe KOMYETO 3a 3aK/I04YBaHE Ha M/1b3radya, KakTo e
rnokasaHo (¢ur. 58).

HACTPOUKH HA(H PKYJISIPA

1. [JokaTO fIeKO HaTUCKaT ur. 5A) neko Bbpxy rnasaTa Ha MallMHATA, U34bphanTe
dukeupawma wndt (pur. 5B) ot gbprKaya Ha ABuratens, 3a Aa ocBoboanTe TpMOHa OT
[O0NHOTO My PabOTHO MOJIOXKEHME.
2.3a fa perynupaTe BbpTALLATA C& MAca, OTNYCHETe 3aKNo4BaLoTo Konye (our. 7A) ¢
HAKONIKO 3aBbPTaHMA U HaTUCHeTe peseTo (dur. 7B), 3a Aa OTKAOUUTE BbPTALLATA Ce
maca.
3. BbpTAwaTa ce maca Mma no3numm Ha 3akatodBaHe npu 0 ° - 45 ° (dur. 8).
4. Cnep KaTo GUKCATOPBT € BKAtOYEH, TPABBA CbLL0 TaKka Aa 3aTerHeTe 3aKnto4vBallaTa
OPBKKa, 33 Aa puKcupaTe macaTta B nosmuma (our. 7A).
5. Ako TpsbBa ga paboTute ¢ 4pyrv bram, BbPTALLATA ce Maca e GUKCUMpPaHa B NONOXKEHNE
CaMO CbC 3aK/1I04YBaLLATa APbKKA.
6. Ypes pasxnabBaHe Ha 3ak/touBalyma BUHT (dur. 9A) rnasaTa Ha MallMHaTa MOKe fa ce
HaKNOHW Hanaso Jo 45 °.
7.MpoBepeTe Aanun HanpexKeHneTo, oTbennsaHo Ha TabesikaTa ¢ JaHHMU, e CbLLOTO KaTo
MPEeXXOBOTO HanpexeHWe 1 CBbPKeTe MallMHaTa.

ACTPOUKA HA IBbJBOYNHATA HA PA3PE3A
M3nonsBaiikm GyHKUMATa 3a HabpasasaBaHe, MallMHATa MOXKe Aa ce U3MoA3Ba 33
B 0011 B BB AS T35 i s (o, 104).
2. 3aBbpTETE BUHTa HABbLTPE U/ HaBbH, 3a A4a HACTPonUTe Ab/I60YMHATa Ha

KaHasa.
3. 3arerHete KoHTparaukara (¢ur. 10B).

MOHTAX 1 PETYJIUPAHE HA MEHI'EME

1. MeHremeTo MoXe Aa 6bae MOHTUPAHO KaKTO OT /iABaTa, Taka U OT AACHATa CTPaHa Ha
MalLMHaTa.

2. Pa3xnabeTe Kntoyankata 3a duKkcupare (pur. 11A).

3.MocTaBeTe MeHremMeTo B €41MH OT OTBOPUTE 3a 3aKpernBaHe B OCHOBaTa Ha MalUMHaTa.

4. 3aTerHeTe K/tOYaNKaTa 3a 3aK/04BaHe.

5. Pa3BuitTe meHreMeTo JOCTaTbYHO Aasniey, 3a Aa NnocTasuTe geTaiina.

6. 3aKkpeneTte meHremeto (dur. 11B), Taka Ye AeTalinbT Aa e 34PpaBo 3aTerHat Mexay
MeHremeTo M [110Ta Ha MacaTa.

HACTPOUKA

Bawarta cKocABalla pe3ayka € TOYHO HacTpoeHa B 3aBoda. AKO Ce W3UCKBA
NpPeHacTpoiKa Nopagm 4OCTaBKa M 06paboTKa MAKM HAKAKBA Apyra NpuYKHa, cneasaiTe
CTbMKWUTE MO-A0/Y, 33 Aa HacTpouTe TpuMoHa cu. Cnep KaTo 6bAaT HamnpaBeHM, Tesu
KOpeKuumn TpAabBa fa ocTaHaT TOYHM.

PETYJINPAHE HA BI'J1A HA PA3AHE

Mo noapasbupaHe bIbABLT MEXAY pPerKelma UCK U TpMoHHaTa maca e 90 (pur. 13).
M3nonseaiiTe KBagparT, 3a 4a NPOBEPUTE Aa/IN BIbAbT MEXKAY PeXKelma AUCK U naoTa
Ha macata e 90. He goKocBaliTe BbpxoBeTe Ha 3b6UTe Ha OCTPMETO CbC CKanaTa. AKo

BrebT He namepsa 90, KOpUTrMpanTe KaKTo c/ienBa:
7. CnycHeTe rnaBaTa Ha MaluMHaTa 1 GpUKCUpanTe ¢ pukcupalwma wndT (pur. 5B).

2.3aKpeneTe BbpTALLATa ce Maca B nosioxkeHue 0 ° (dur. 8).
3. Pa3xnabeTe BMHTa 3a 3aK/0YBaHe Ha rnasata (our. 14) u npemecTeTe rnasara, Taka ye

TPUOHDBT Aa AocTurHe brva 90. “Enn'® 21/116
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4. Pa3xnabeTe KoHTprakata (¢ur. 15A) Ha peryampawma BUHT (bur. 16A) 1 3aBuiiTe
perynmpaLLma BUHT HaBbTPE UM HaBbH, 3a Aa NocTurHete brba oT 90 °. 3aTerHeTe OTHOBO
raikara.

5.3arterHeTe KAtO4anKaTa 3a 3aK/OYBAHE.

6. Pa3xnabeTte BUHTa M HACcTPOITe NOKasaneLa Taka, ye aa pernctpupa 0 °. 3aTerHeTte BMHTA.

HACTPOWMKA HA BI'bJ1IA HA CKOCSIBAHE

MakKc. brbabT Ha ckocaBaHe e 45 °.

1. CnycHeTe rnaBaTta Ha MallMHaTa U duKcupaiTe ¢ pukeupawma wnodt (dur. 5B).
2.3aKpeneTe BbpTALLATA Ce Maca B nonoxkeHue 0 ° (dwur. 8).

3. Pa3xnabete KatoYasiKaTa 3a 3aKk/I04BaHe M 3aBbpTeTe [1aBaTa 40 KPaHMA bIb/l Ha
CKOCsBaHe.

4. MposepeTe brbjla Ha CKOCABaHE C MOMOLLTa Ha cKanaTa. He fJoKocBaliTe BbpxoBeTe Ha
3b6UTE Ha OCTPMETO CbC CKaNaTa. AKO BIbABT HE U3MepBa 45 °, peryanpanTe, KakTo
cnepBga:

5. Pa3xnabeTe KOHTpraikaTta Ha peryivpawmsa BUHT (d)mr 17) W 3aBUIATE perynmpaims

A CAUTION!

Korato  3apasate  ®brbna Ha
CKOcsiBaHe, OTCTpaHeTe rOpHaTa
nab3rawa JeHta (orpaHuuuTenHa
wuHa). OnacHoCT OT Cepuo3HM
noBpegM Ha  MaWwuHATa UM
HapaHsBaHe. BuHaru Hactpo#Baiite
nab3raya, Korato MalluMHaTa e
M3K/JIOYEHA WU U3K/AOYEHA  OT
e/leKTpuyeckaTta mpexa.

N3BJINYAHE HA ITPAX

M3xo4a 3a M3BNMYAHETO Ha Npax 3ae4HO C BbHLIHA NPaXOCMYKayKa Ce rpuKM 3a
NpaxoynaBaHeTo Ha paboTHaTa NOBBLPXHOCT.

1. AKO e HeobX0AMMO, CBbPKETE afanTep KbM Bpb3KaTta

2. CBbprKkeTe NpaxoCmMyKayka KbM mallMHaTa.

AKo ucKaTe ga usnonssarte Topbuukata 3a npax:
1. Mnb3HeTe TopbaTa 3a Npax BbPXY Bpb3KaTa.

2. PepoBHO M3npa3BaitTe TopbaTa 3a Npax, 3a 4a OCMrypuTe ONTUMAAHO U3BANYAHE Ha
npax.

PABOTA

/\ CAUTION!

Mpeaun pga 3ano4yHeTe Aa pexxerte, 3aTerHeTe UAKM 3aKpeneTe TPUOHA Kbm paboTHa
maca. Hukora He paboteTe C UMpPKy/AApa Ha NOAA WMAM AOKATO MPUKAEKBaTe.
Hecna3BaHeTo Ha TOBa nNpeaynpexKAeHWe MOXKe Ja f[oBeAe [0 Cepuo3HOo
HapaHABaHe.

Korato usnonsBate cKkoba, 3a ga 3akpenute AeTtaiina cu, pukcupainte geraina
Camo OT eAHaTa CTpaHa Ha OCcTpueTo. 3aroToBKaTa TpPsA6Ba Aa ocTaHe cBo60oAHaA OT
efHaTa CTpaHa Ha oCcTpMeTo, 3a Aa ce NpeAoTBPATUM NPUTUCKAHETO Ha OCTPUETO B
AeTaina. AKo OCTpUETO ce NPUTEUCHE B AeTaina,
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OBUTaTeNIAT MOKe Aa Ccrpe uam 3arotoBKkaTa ga ce oténbcHe. ToBa moxe aa
NPUYMHU UHUNAEHT U Aa AoBeae A0 CePUO3HO HapaHABaHe.

o [lpbXKTe geTaina NPUTMCHAT KbM MacaTa M BOAELLATA Orpaja.

e« YBEpETE Ce, e pexeLyaT AUCK e LOCTUMHA Mb/IHA CKOPOCT, Npeay Aa AO0KOCHe AeTaina.
e HaTucHeTe rnaBata ¢ eaHaKBa CW/a, 3a 43 NO3BOIUTE Ha PeXKeLma ancK ga npobue
JeTaiina v ga snese B npouena Ha mMacara.

o He ynpaxHaBaiiTe HaTUCK BbpXY pexelms amck. OcTaBeTe Ha MaluMHaTa 40CTaTbYyHO
BpEMe 4a oTpexe AeTaina.

e Korato paboTtuTe ¢ AbArv geTannm, n3nonssaite AOMbAHUTENHA onopa (Maca, CToMKa v
4p.), 3a Aa npefoTtepaTuTe npeobpbliaHe Ha MawuHaTa.

Bb3BpaTHaTa Npy)XMHa BOAWU A0 aBTOMATMYHO NOBAUraHe Ha r/1aBaTa Ha MalWHaTa B
Kpaa Ha pA3aHeTo. He nyckaiiTe gpb)KKaTa BegHara cnef 3aBbpluBaHe Ha pA3aHeTo, a
crabunHO nocTaseTe rn1aBaTa Ha MalKWHaTa M A OCTaBeTe Aa ce nosaura 6asHo.

BKIIOYBAHE 1 U3K/JIIOYBAHE

e 32 4@ BK/OYMTE UHCTPYMEHTA, HaTUCHETe NPEeBK/YBATENA 33 BKAOYBAHe /
n3KatouBaHe (pur. 18}.
e 32 43 M3KNIOYMTE MHCTPYMEHTA, 0cBOBOZETe KtoYa 3a BKAOYBAHE / U3K/IOUYBAHE.

PA3AHE HA UBKPUBEH MATEPHAJI

e [MNocTaBeTe 06paboTBaHMNA AeTain NAOCKO BbPXY MacaTa Ha MUTpaTa, KaTo eAUHUAT Pbb

e NAbTHO A0 orpagarta. AKo 4eTalinbT e U3KPUBEH, NOCTaBeTe U3MbKHANATa CTpaHa cpeLyy
orpagaTta. Ako BgnbbHaTaTa CTpaHa Ha AeTait/ia ce NocTaBu cpelly orpagaTa, npopesa
MOXKe A4a NPUTUCHE OCTPMETO U Aa ro 3a4pbCTM 61130 40 Kpas Ha paspesa (pur. 19).

e AKO U3KPMBEHUAT MaTepuan e No3nLMOHMPaH MO rPeLleH HauuH, TOW e NPUTUCHE
ocTpueTo 61130 40 3aBbpLUBaHE Ha pa3pesa.

@ |32 aa nsberHete 3agbMKUTENHO ChCTOAHME 1 Aa U3berHeTe CePUO3HN HAPaHABaHMS,

HUKOra He noagutrouupai?ge
BAJTbOHATUAT PbO Ha OrbHaT UM M3KPUBEH MaTepuan cpelly Bogella orpaga.

HAIIPEYEH PA3PE3

(¢ur. 20) PaspesnbT e paspes, HanpaBeH Npe3 3bPHOTO Ha AbPBOTO. HanpaseH e
HanpeyeH pa3pe3 Ha 90 °, KaTo macaTa Ha TPMOHaA e HacTpoeHa Ha 0 °. PaspesuTe ce
NPaBAT C HAKJOHEHA Maca Nog, brb/, pasnmyeH ot 0 °.

CKOCCABAHE
1. M3BageTe 3akaouBaWwmA WMPT U NOBANTHETE HAMbIHO PaMOTO Ha TPMOHaA.

2. Pasxnaberte pMKcUpalma BUHT Ha MmacaTa Ha muTpaTa (¢ur. 8).

3. 3aBbpTeTe Tabanuarta Ha CKOCABaHe, lOKATO MOKasasielbT Ce U3PaBHU C Hyna

no cKkanata Ha ¢urypaTa (dur. 8).

4. 3aKknioueTe MMTpaTa, KaTo 3aBbpTUTE BUHTA 3a 3aK/Nl0YBAHE Ha MUTpaTa no

MOCOKa Ha YaCOBHMKOBATA CTPEJIKa. -

(@ Note: Mooiceme 6vp30 da cmepume 0 45° HAIAGO U HAOACHO, Kamo
QCc80000ume 3aKI0Y8AUAMA NIOYA,

| KOHMPOIHOMO Pamo. bBroxupawama ?z%%’%’e“éé’%lé%‘feu 8 eOun om
5. NJEH3B T BE34BB s Siahist AN Hh S RS EEB MAL M WY Mintpara ¢ eannma po6,

NABTHO NPUAENHaN KbM Orpagara.

6. NMoapasHeTe MMHUATA Ha pA3aHe Ha AeTalina C peXxeLwms AncK.

7. HaTucHete 6yToHa 3a BKAOYBaHe / M3KAOYBaHe Ha /1a3epa, 3a A4a BKAUUTe fasepa
(dur. 21).

8. M3nonseaiite ckoba, 3a Aa 3aKpenuTe AeTaina, Korato € Bb3MOXKHO.
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3a pa u3berHeTre CepMO3HO HapaHsiBaHe, APbXTE pbLeTe CM M3BbH 30HaTa
+~APbXTe pbuUeTe HacTpaHm Hukora He pexere cBo6ogHo (6e3 pma AbpxUTE
AeTaiina po orpaparta). OCTpMETo MOXKE Ala Ce 3aApbCTU B AieTal/a, aKo ce MTb3He
WM ycyue.
9. Mpeayn Aa BKAOUYUTE TPUOHA, onuTanTe ¢ PUKTUBHA PaboTa, 3a A3 CTe CUTYPHU, Ye
HAMa Aa Bb3HUKHAT Npobiemu, KOraTo ce Hanpasw pA3aHeTo. [JpbiKTe 34PaBO APbIKKaTa
Ha TPMOHA M HaTUCHeTe cnycbKa. OcTaBeTe HAKOKO CEKYHAM OCTPUETO A3 AOCTUTHE
MaKCMManHa CKOPOCT.
10. OTKAtoYeTe ocBO6OXKAABALWMA NOCT (dUr. 22) Ha 3aKAOUBALWMA AONEH NpeanasuTen 1
cnep ToBa 6aBHO CNycHeETe OCTPMETO BbB M Npes3 AeTalina.

IJI'b3I'ALll PA3PE3

C nomolLuTa Ha NAb3rawua MexaHM3bM KanaumuTeTbT Ha pPA3aHe MOXKe BPeMEHHO Aa ce
yBENMUM 33 OTpA3BaHE Ha LWWPOKU peTakinu. MNpu paAsaHe Ha ronemu Aetannm c
Nab3rawo AencTeune, AeTalnbT ce NOCTaBsA NPaBoO CpeLly 3agHaTa orpaga u ce duKeupa
3[paBO B MEHremMeTo.

1. Pasxmabere xiroua 3a 3akimouBane (¢ur. 23A).

2. 3aTerHere eraiyia B TUCKA.

3. XBaHeTe 37paBo ApHKKATa HAa TPHOHA

4, IInp3HeTE pexkelara riiasa 3a€JHO U CJIC]] TOBAa HATUCHETE CITYCHhKa. M3nbnHeTe PpsA3aHETO Ha
ctpanu ot Bac (dur. 238).

o Hukora He NOCTaBsAITE HEHY)KHA CU/Ia BbPXY APbXKKaTa Ha TPUOHA B ASICHa WK
WM NOCOKA BJIIBO, Tbil KaTO TOBA LUE NPeMecTM rJlaBaTa M Le JoBeAe A0 HETOUHO
psi3aHe.

CKOCSBAHE

(dur. 24) KocmAaTt paspes ce M3BbPLUBA Ype3 HapA3BaHe Ha 3bPHOTO Ha obpaboTBaHMA

[OETaiN ¢ OCTPUETO NOA, bIb/l KbM OrpafaTa U CKOCABaLLMA TPUOH. HaKNOHBT ce npasu ¢

HaK/IOHEeHa Maca B MOJIOXKEHUE HyMa FPaLyc U OCTPUETO, MOCTABEHO MOA, brb/l mexay 0 °

nd4s-,

Korato 3apaBaTe brbJia Ha CKOCABaHE, OTCTpaHETe ropHaTta nib3rawja JieHTa
(orpaHnunTenHa wwuHa). ONAacHOCT OT CEepUO3HM MOBpeAM Ha MaluMHaTa WU
HapaHsiBaHe. BUHarM HacTpo/iBaiiTe Nb3raya, KOraTo MallMHaTa € U3KJIIOYEHA U
U3KJIIOUEHa OT e/ieKTpuYeckaTa Mpexa.

FHOCHRAKE
3 Aete 3aKnr4Balma LI.I,VId)T M noBauUrHeTe rnasata Ha TPMOHa B Nb/IHATa My
BMCOYMHA.

2. PasxnabeTe 3aK/0MBaLLMA BUHT Ha MUTpaTa.

3.3aBbpTeTe TabsmuaTa Ha CKOCABaHE, 4OKATO NOKa3aNeubT Ce MU3PaBHU C Hya Mo
CKanaTa Ha CKOCABaHeTo.

4. 3aKkn04MeTe MUTPATAa, KaTo 3aBbPTUTE BUHTA 3a 3aK/Il0YBaHE Ha MUTPaTa Mo NOCOKa Ha

dCOBHWKOBJTJ REJIKJ

/\ CAUTION!

3a pa msberHeTe CepMO3HM TesIeCHM HapaHsIBaHUs, BMHArM 3aTsrate 3apaBo
(UKCMpalmMs BUHT HA MUTpaTa Npeay Aa HanpaBuTe paspes. AKO 3aK/IoUBaALLMAT
BMHT Ha MMTpaTa He € 3aTerHaT NMpaBW/IHO, MO BpEMEe Ha ps3aHe MOXKe Aa ce
ABWKAT KOHTPOJIHOTO PaMOo M MacaTa HaMUTpaTa.
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5. PazxnabeTe BMHTa 3a 3aK/oyBaHe Ha ckoca (dur. 9A) n npemecteTe rnaeaTta Ha TpI/IOHaBG
HansBO [0 XenaHusi brbl Ha CKOCsIBaHe.

6. brnute Ha ckocABaHe MoraT fga 6baat 3agageHu ot 0 ° go 45 °.

7.MoppaBHeTe ToUKaTa Ha UHAMKATOPa C XeNnaHus brbi.

8. Crniep kKaTo paMoTO Ha TPMOHA € NOCTaBEHO MOJ XeNaHus brrbfl, 34paBo 3aTerHeTe BUHTA
3a 3aKn4BaHe Ha ckoca.

9. MocTaBeTe 06paboTBaHUS AeTaln NIOCKO BbPXy MacaTta Ha MUTpaTa, KaTo eaAnHUAT pbb
€ 30paBo NpUKPENeH KbM orpagaTa.

10. NoapaBHeTe NMHUSITA Ha psi3aHe Ha AeTaiina ¢ pbba Ha pexeLums AnCK.

11. HatucHeTe 6yTOHa 3a BKNOYBaHe / 3KMOYBaHe Ha Nna3epa, 3a Aa BKIYNUTE nasepa.
12. XBaHeTe 3paBo AeTanna c egHa pbka 1 ro 3akperneTe cpelly orpagaTa. 3aTerHete
MEeHremeTo 3a [ia 3aKpenuTe eTaunna.

3a aa usberHete cepuO3HO HapaHABAHE, APDbIKTE PbLETE CU U3BbH 30HATA ,APDbIKTE
pbuete Aaney” HuKkora He pexxete cBobogHo (6e3 aAa AbpxuUTe AeTaitna Ao
orpagata). OCTpMeTo MO3Ke Aa ce 3a4PpbCTU B AETala, aKO Ce Nab3He UM ycyye.

13.Tpeawn pa BkNOYMTE TPUOHA, N3BBbPLUETE CyX0 ABUXEHVE Ha onepaunsTa no pasaHxe,
caMo 3a a CTe CUTYpHW, 4Ye HAMa [a Bb3HWKHAT Npobrnemu, Korato ce Hanpaeu psa3aHeTo.
14. OpbXTe 3apaBo ApbXKaTta Ha TPMOHa N HaTUCHeTe criycbka. OcTaBeTe HAKONKO
CeKyHOM OCTPUETO Aa [OCTUrHE MaKCcUMarHa CKOpocCT.

15. OTkntoveTe ocBobOXAaBaALLMSA 1OCT 3a 3aK/OYBaHe Ha AOMHNA npeanasvuTen u cneg,
ToBa 6aBHO CnycHeTe OCTPUETO BbB 1 Npe3 AeTanna.

CJIOKEH ITOTAIIALL PA3PE3

(dour. 25) Toea e pa3pes, HanpaBeH eAHOBPEMEHHO C bIbJ1 Ha MOTAMNSIHE U bIbJ1 HA CKOCABaHE.
Toau TMn n3ps3BaHe ce M3MNon3ea 3a 13paboTBaHe Ha paMKW 3a KapTUHK, 3PA3BaHE Ha
dopmoBaHe, Hanpaea Ha KyTWUW C HAaKJTOHEHW CTPaHW 1 32 HAKOWM pa3d)acoBKM Ha paMKu Ha
NoKpuBK.3a @ HanpaBuTe TO3W TUMN psidaHe, MacaTa Ha MuTpaTa TpsibBa Aa ce 3aBbpTH Nop,
NpaBUHMA BIbJ1 U PAaMOTO Ha TPMOHa TPsibBa Aa Ce HAK/IOHW [0 NPaBUITHUS bIbI1 HA CKOCSABAHE.
BuHaru TpsbBa fia ce BHMMaBa, KOraTo ce NpaBsiT CIOXHWU HAaCTPOMKM HA MUTPa Nopaau
B3aMMOJENCTBMETO Ha ABETE HACTPOMNKM Ha brbia.

HacTtpoiikute Ha MUTpa 1 CKOCsABaHe ca B3auMHO 3aBUCUMU efHa OT Apyra. Bceku nbT, korato
perynupare HacTponkata Ha MUTpaTa, NpoMeHATe edpekTa OT HAaCTPOKaTa Ha CKOCSBAHETO.
ChbLUO Taka, BCEKM MbT, KOraTo perynupare HaCcTponKaTta Ha CKOCABAHETO, NpOMeHsATe edhekTa oT
HacTpoiikaTa Ha noTansHeTo. Moxe [a ca HeobXoAMMM HAKONKO HacTpOliKK, 3a Aa Ce Monyyun
XeNnaHoTo M3ps3BaHe.

MbpBaTa HaCTpoka Ha brbfa TpsbBa Aa ce NPOBEPY Chef 3a4aBaHe Ha BTOPUS bIbll, Thil KaTo
perynupaHeTo Ha BTOpUS bIbi 3acara Mbpaus.

Cnep kato 6baaT nonyyeHu ABeTe NpaBUITHY HACTPOIKU 3a AafleH pa3pes, BUHaru npaBete npo6HO
psi3aHe B ckpan, npeau Aa HanpasuTte huHaneH paspes B 406po AbpBo.

[IﬁABEHE HA CJIO)KEH PA3PE3
. VI3BajieTe 3aKniouBaLLMa WM@T 1 NOBAUrHETE rnaBaTta Ha TPUOHa B MblIHaTa My BUCOYMHA.

2. PasxnabeTe 3akoyuBaLLms BUHT Ha MUTpaTa.

3. 3aBbpTeTe Tabnuuarta Ha CKOCsABaHe, JOKATO NOKa3aneLbT Ce U3PpaBHM C XeNaHus brbi Ha
cKarnaTa Ha CKOCABaHeTo.

4. 3aknioueTe MUTPaTa, KaTo 3aBbPTUTE BUHTA 3a 3aK/YBaHE Ha MUTpaTa No Nocoka Ha
4acoBHWKOBaTa CTperka.

@ Note: Moowce camo 3a usmecmume 0 - 45 ° Hana60 wiu HAOACHO
o
u 45 ° nanseo unu HaosacHo no ckaramad.

Macama na mumpamamoositce 0a ce nocmasu 6 eOur OMm NOJIONCUMETHUME
cnupamelinu npopesu, pasnojloHCer 6 pamKama ga Mumpama.

n 25/116
HELNTY



BG

5. Pasxnabete BMHTa 3a 6/10KMpPaHe Ha CKOCABAHETO U NpemecTeTe pamoTO Ha TPUOHaA
HaNABO A0 *KeNaHWA bIb/l HAa CKOCABAHE.

6. brante Ha ckocABaHe moraT ga 6bvaat 3agagenu ot 0 ° go 45 °.

7. MoapaBHeTe TOUYKATa HA MHAMKATOPA C KeAaHUA brb.

8. Cnep KaTo pamoTOo Ha TPUOHA e MOCTaBEeHO MOJ, KelaHuA brb/l, 34PaBo 3aTerHerte
BMHTa 3a 3aK/Il0YBAHE Ha CKOCa.

9. MocTtaBeTe 06paboTBAHMNA AETalA NAOCKO BbPXy MacaTa Ha MUTPATa, KaTo eANHUAT
pbb e 34paBo NPUKPENeH KbM OrpagaTa.

10. NoapaBHETE IMHMATA HA PA3aHE Ha AeTalna ¢ pbba Ha perkeLmns AUCK.

11. HaTucHeTe 6yToHa 3a BKAtOYBaHe / M3K/OUYBAHE HA Nas3epa, 3a Aa BKAOYUTE Nasepa.
12. XBaHeTe 34paBo AeTalina C eAHa pbKa M ro 3aKpeneTe cpelly orpajaTta. 3aterHere

/\ CAUTION!

3a pa usberHeTe CepuO3HO HapaHsiBaHe, OPbXTe pbLieTe CM U3BLH 30HaTa
»APBbXTe pbueTe Aaney”. Hukora He pexeTe cBo6oaHO (Ge3 aa AbLPXUTe geTanna
no orpapgarta). OcTpyMeTo MOXe Aa ce 3aApbCTU B AeTaina, ako ce Nib3He Unu
ycyuye.

13.MNpeaun ga BKAOUYMTE TPMOHA, M3BbPLLIETE CYXO ABWMKEHME Ha OnepaumaTa no pasaHe,
CaMo 3a [a CTe CUTYPHW, Ye HAMA A3 Bb3HMKHAT Npobemu, KoraTo ce Hanpasu PA3AHETO.
14. [pbKTe 34paBo APbKKaTa HAa TPMOHA M HAaTUCHeTe crycbka. OcTaBeTe HAKOKO
CEeKYHAM OCTPMETO Aa AOCTUIHE MaKCUMasIHa CKOPOCT.

15. OTkAtoYeTe 0cBO6OXKAaBaLLMA NOCT 33 3aK/10UBaHE Ha AOHWUA NpeanasuTen u cnes
ToBa 6aBHO CnycHeTe OCTPMETO BbB U Npes AeTaina.

JIABEPHA IMTOKA3AJIKA

o CBET/IMHATa OT Na3ePHWA JTbY BM [1aBa HACOKa, MOKa3Balla TOYHO IMHUA, KbAETO OCTPUETO
TpsAbBa A3 OTperKke BbpXy AeTalina OT Macarta.

« MoKeTe Aa BKNtOUBATE M M3K/IHOYBaTE /1a3epa ¢ npeskaoysaTens (pur. 21).

e JlazepbT Haco4Ba /by KbM JeTalina.

e JlazepbT Aa ce noaabprKa YMCT. AKO e HeobXxoAMMO, BHUMATEIHO M3bbpLUeTe ¢ Mpenapar 3a
NOYMCTBAHE Ha CTbK/1a, TaKa Ye TbYbT 43 OCTaHe YMCT.

I'PUKU U TOA/IPBIKKA

[obpaTa noaapbiKKa e OT CbLLECTBEHO 3HayeHue 3a 6e3onacHa, MKOHOMMUYHA U
6e3snpobnemHa paborta.

HenpaBunHata nogapbXKa UNM HeBb3MOXHOCTTA 3a KOpUrupaHe Ha npo6nem
npeau ekcnnoarauusa Unu N3nons3BaHe Ha HeCbLOTBETCTBALLUN pe3epBHU
KOMMOHEHTU MOXe Aa AoBede A0 HEU3NPaBHOCT, MNPU KOAITO MoXeTe Aa 6baeTe
CEepUO3HO HapaHeHU unu youTun.

Mpeau fa usBbLPLUMTE KAaKBATO U Aa € NoaapbXKKa Ha MalUuHaTa, U3KIYeTe 1
U3KINYeTe 3axpaHBawmsa kaben. U3yakanTte, 4OKAaTO BCUYKU ABUXKELLM Ce YacTu ca

HanNbLIHO CNPEHM.
e BuHaru cnegganTe npenopbkuTe v rpaduumte 3a NpoBepKa U NogLpbIKKa B TOBa

PbKOBOACTBO.

e Cnep 3aBbplUBaHE HA CE30HA MOYMCTETE BHMMATENHO MallMHaTa, 3a Aa bbae
NoAroTBeHa 3a cnefsalums cesoH. Npeaun cnegsala paboTa ¢ MawmMHaTa BHUMATENHO
npoBepeTe BCUUYKN KOMMOHEHTH.
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YecTo npoBepsiBaiiTe 3aKpernBaHETO Ha BCUYKM BUHTOBE, Mailkv 1 Ap., 3a Aa NoaabpXxare BG
MallnHaTa B 6e30nacHO paboTHO CbCTOSIHME.

BeaHbX Npe3 ce3oHa OCTaBeTe Aa NPOBEpPUTE U Noaabp)KaTe MallMHATa B OTOPU3NpaH

CEPBU3EH LIEHTBP.

noaoaPbHXXKA HA MALLMHATA
o BHMMaTenHoTo 6opaBeHe 1 peJOBHOTO NOYMCTBAHE rapaHTMpaT, Ye MalunHaTa ocTaBa

(yHKUMOHaNHa 1 echeKTVMBHa 3a AbJITO BPpEME.

o MoaabpxxaiiTe MalLuMHaTa B 4O6PO CbCTOSIHME, ako € HEO6XOANMO CMEHETE NpeayrnpeanTesTHUTe
M MHCTPYKLMW Ha MalLMHaTa.

o MoaabpXxaiiTe BCUYKM raliku, 60/1TOBE M BUHTOBE 3[1paBo, 3a Aa CTe CUIypHU, Ye 060pyaBaHETO
e B 6e30nacHo paboTHO CbCTOsIHME.

e BuHaru ce yBepsBaiiTe, 4e BEHTUIALMOHHUTE OTBOPY CE Na3sT OT OT/IOMKMU.

o CMEHeTe M3HOCEHMTE UM NOBPELEHN YaCTy 3a No-ronsMa 6e3onacHocT. M3nonseanTe camo
OpUIrMHasHU pe3epBHU YacTu.

IMOYUCTBAHE
/\ CAUTION!

Hukora He NpbCKaiiTe NPOAYKTa C BOAA M He ro u3naraiite Ha Boaa. Hukora He

nU3non3Baure arpecusHu npenapaTt Uaun pasTBoOpUTE/IU 3a NOYMUCTBAHE.

o MouncTBaliTe peaoBHO MalIMHaTa cnej Besika yrnoTpeba oT npax, 6pbCHeHe, TPeCKM OT AbPBO U

Ap.

o OTCTpaHsiBalTe peOBHO Npaxa 1 MpbCOTUSITa OT MallMHaTa. [oYMCTBAHETO e Hal-106pe Cbe
CrbCTEH Bb3AyX UMM Napuarn.

o He ocTaBsiiTe gpbXKKMTE Aa Ce 3aMbpCsiBaT C Mac/io UK rpec. ModyncTeTe ApbKKaTa C BNaXxHa
Kbpna, M3MUTa B CanyHeHa Boa. He n3nonseaiite pastBoputenin unm 6eHamnH!

o /136bpLueTe NpoayKTa € SIEKO BNaXKHa Kbpra Uiu C YeTka.

o CMa3BaiiTe peaoBHO BCUYKM ABMKELLM CE YacTy.

o Hukora He npbckaliTe NpoAykTa C BoZa M He ro u3naraiite Ha Boja.

o Hukora He u3non3BaiTe arpecyBHY NpenapaT v pasTBoOpUTENHM 3a NOYNCTBaHe. ToBa MOXe
[ia NPUYMHU HEMOMNPABMMMU LLETU Ha NPoAyKTa. M1acTMacoBUTe YacTu MoraT Aa 6baaT ussiaieHu ot
XMMUKasW.

CMSIHA HA OCTPHUETO
A\ WARNING!

Mpean BcsAKa NOAAPDBIKKA U NOYUCTBAHE U3KIOUETE YCTPOMCTBOTO M U3abpnaiTe
rnaBHMA wencen.

/\ CAUTION!

M3uakaiTe masiko npegu ga AOKOCHeTe ocTpueto. Moxe Aa e MHOro ropeLuo.
BanbbHaTMHUTE Ha peXKewma ANCK ca MHOro ocTpu. HoceTe 3almuTHy pbKasuum.

1.3aBbpTeTe [NaBaTta Ha MallMHaTa Harope.

2. Pa3BuiiTe BUHTA Ha MOKPMBHAaTa MNsoya Ha UMpKYnsipHus auck (dur. 20A).

3. V3gbpnaitTe Hasaa perynmpyemusi NpeanasuTen Ha OCTPUETO U eAHOBPEMEHHO 3aBbpTeTe
Karnaka, 3a a NoCTUrHeTe AocTbn Ao 60nTa Ha (raHeua.
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4.HaTucHeTe pbYHO Klo4YankaTta Ha Bana Ha TpuoHa (¢pur. 20B
[OKaTo NO3NUMOHMPaATE KAKoYa 33 anesnTa BbpXy 6onTa Ha dnaHeua (21 A) ¢ gpyraTa

PR nouBaHeTo Ha Bana Ha TPMOHA Ce BKJIIOYBA C/lef, He NoBeYe OT eAHO 3aBbpTaHe.
6. Cera M3non3BamKku Masko NoBeYye cuia OTNYCHEeTe BUHTA Ha daHeLa No NocoKa Ha
YacoBHMKOBaTa cTpesKka (¢ur. 20C)

7.3aBbpTeTe BUHTA HA dNaHeLa U M3BageTe BbHIWHKUA dnaHed,

8. CBaneTye OCTPUETO OTPLTPELIHMA ¢maH§u, " M3LI,‘bprlaﬁT§ Hagony (¢wur. 20D)

9. BHMMaTeIHO MOYUCTETE BbHIWHUA GaHew Ha dnaHeLa U BbTpewHuaA daaHel,.

10. MoHTMpainTe 1 3aKpeneTe HOBUA TPMOH B obpaTeH pes,.

‘broabT Ha pA3aHe Ha 3b6UTe, C APYrM AYMU NOCOKaTa Ha BbpTeHe Ha
TPUOHBT TPA6GBa Aa CbBNaAa C NOCOKATa Ha CTPesiKaTa Ha Kopnyca.

11 MpoBepeTe Aanu BCUYKKU Npeanasym yCcTPoMcTea ca NPaBuaIHO MOHTUPAHU U B 206p0

paboTHO cbCcTOAHME Ypead aa 3anoyHeTe Aa paboTre OTHOBO C TPMOHA.

o | Bceku nbT, KOFaTo CMeHMUTe OgTPHeTO Ha TPUOHa, NpoBepeTe AaNK Ce BbPTU

csobogHO -
B MacaTa KaKTo B NepneHAUKYyNAPHU, TaKa U B BFI0BU HAaCTPOMKNU.

0 L PaboTtata no cmAHaTa U NOAPaBHABAHETO Ha perKeluma AUcK TpAabea aa ce

pLIX NPaBUHO. B cnyqaﬁ Ha CbMHeHUe ce CBbpKeTe C OTOPpU3npaH cepsuseH
LeHTbP.

OTCTPAHABAHE HA HEM3IIPABHOCTHA

u3s

NPOBNIEM Bb3MOXHA NMPUYUHA PELUEHUE
I'Iposep(?)Te 3axpafBaHeTo u

e1eKTPONpoBOAa.
OctaBeTe mMallMHaTa ga

Neuratenst e npetosapen  Pad®oTM Al npasHixoa 3a
WAW Nperpsan. ok8n0 2 muHyTH 3a Aa ce

oxnagm.
XnabaBu BMHTOBE M/IM YaCTU 3aTerHeTe BCUUKU BUHTOBE

PaboTHUAT aeTaiin He e 3aTerHete getaiina

Hama engktpuyectso

MoTopa He paboTu

Bubpauuute g. NpaBuU/IHO 3axBaHar.
ca TBbpAe TpuvoHa He e MPaBUIHO  MOHTUpaliTe TPMOHa
CUNHU OIL\JAOHTVIpaH I'IpaBVIynHO

A\ WARNING!

HeusnpaBHOCTUTE, KOMTO He MoraT Aa 6bAaT OTCTPAHEHU C NOMOLLTA HA Tasu
Tabnunua, morat aa 6baaT OTCTPaHEHU OT OTOPU3MPAH CEPBU3EH LIEHTDBP.

CBbXPAHEHUME

A\ WARNING!

MNpeau aa npubeperte maluMHaTa, ABUraTenaT TpA6Ba Aa e HaNbAHO OXNaf4eH.
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OcTaBeTe gBuratensa Aa ce oxiagu, Nnpean Aa ro CbxpaHABaTe B KOETO U A3 € BG
3arpakaeHue.
CmeHeTe M3HOCEHUTE UM NOBPEAEHM YacTK 3a He3onacHocCT.
CbxpaHABalTe MaluMHATaA Ha CyXO, YACTO M 3aLLMUTEHO OT 3aMpPb3BaHe MACTO,
e HEAOCTHMHO 33 HEYMbJHOMOLLEHW InLia.
MokpuitTe moayna ¢ NoaxoaALy, 3alMTEH Kanak, KOMTO He 3aAbprKa Bnara. He
N3Mo/13BaNTe JaMapMHa KaTo NPaxo3almnTHO NOKpUTHeE.
CbxpaHsaBante npn 5°-30° C.

TPAHCIIOPT
s 33 YAOOHO HOCEHE Ha CROCABALIWA TPVOH B TOPHaTa uact Ha pamoTOo Ha TPWOH
BK/IIOUEHA A pPbrKKA 33 HOCEHE.
« 32 A2 TpaHCNopTUpaTe TPMOHa, CNyCHETe rNaBaTa U HaTUCHETe WMbTa Ha KnkoYasKaTa
Hagony.
 3aK/ItoueTe KOMYETO 3a 3aK/0YBAHE HA pesicaTa C r1aBaTa Ha TPMOoHA B NPeaHo
MOJIOXKEHWe, 3aK/04YeTe PAMOTO B Mb/IHWA NISIB B/l HA CKOCABaHe, Nb3HeTe orpasara
HaMmb/IHO HaBbTPE M 3aK/IOYETE JIOCTa 338 CKOCABAHE C [/1aBaTa Ha TPMOHA BbB
BEPTMKANIHO MOJIOKEHMe, 32 Aa HaNpPaBuTe MHCTPYMEHTA TOJIKOBA KOMMAKTEH KOJIKOTO e
BBb3MVMOMRHO.

CEPBU3 U PEBEPBHU YACTU

e B cnyyali Ha noBpea 3aHeceTe NPOAYKTA B OTOPU3UPAH CEPBU3EH LLEHTbP, KaTo
M3non3BaTe CamMo UAEHTUYHU pPe3epBHU YacTu, KOUTO TpPAOBa Aa 6baAaT nonpaseHu. Tosa
noaAbpKa CUrypHOCTTa My.

® He3aBMCMMO Aanun Mmate HyXAa OT TeXHWYeCcKa MOMOLL, PEMOHT UAN OPUTUHANHU
pes3epBHU YACTU, CBBPIKETE Ce C Hal-6113KMa oTopmusnpaH cepsns Ha HECHT.

¢ 3a MHPOpPMaLMA OTHOCHO MecTaTa 3a 0bcnyKBaHe, Mo, noceTeTe www.hecht.cz.

e [Tpy NopbYKa Ha pe3epBHM HACTK, MOJIA, MOCOYETE HOMEPA Ha YacTTa, KOMTO MOXKe Aa
6bae HamepeH Ha www.hecht.cz.

N3BXPBHAJIEH

e M3XBbpAAliTE BalLETO YCTPOICTBO, aKCECOAPU M ONAKOBKM B CbOTBETCTBUE C
M3UCKBAHUATA 3a ONa3BaHe Ha OKOJIHATa cpeaa B LLEHTbPaA 3a C'b6VIpaHe Ha
peuuKkanpaHe.

e Tasn MallMHa He NpUHaANEeXM KbM BUTOBUTE OTNagbLM. 3ana3eTe OKONHaTa cpeda U
3aHeceTe TOBA YCTPOMCTBO [0 ONpeaesieHUTe MYyHKTOBE 3a CbbupaHe, KbAeTo e 6bvae
nosyyeHo 6e3nnaTtHo. 3a noseve MHGOPMaLLMA, MOANSA, CBBPIKETE Ce C MECTHUTE BaCTK
WA Ha-BAU3KUA NYHKT 3a cbbupaHe. HenpaBMAHOTO U3XBbPAAHE MOXKe Aa 6bae
HaKa3aHO CbI1IaCHO HAUMOHANAHWUTE pasnopeabu.

I'APAHIUA HA TIPOAYKTA

e 33 TO3M NPOAYKT HUE NpeaocTaBaAMe NPaBHa rapaHuUms, OPULUMYECcKa OTTOBOPHOCT OT
AedeKTute, B NpoAb/KeHUe Ha 24 mecelia OT MoJly4yaBaHeTo.

¢ 3a KOpnopaTMBHa, TbProBCKa, OBLMHCKA U pa3sindyHa OT YacTHa ynotpeba
npegocTaBAme NpaBHa rapaHUMa 1 NpaBHa OTrOBOPHOCT 3a 06wWwo 6 meceLa oT
noJsyyaBaHeTo.

e BCMUKM NpoAyKTU ca npeaHasHadveHW 3a goMallHa ynoTpeba, OCBEH aKo HAMa apyra
MHpOpPMaLMA B PbKOBOACTBOTO C MHCTPYKLMM UAWM ONUCAHUETO Ha eKcnaoaTaumaTa.
KoraTto ce n3nonsBa no gpyr Ha4uH WaK B NPOTUBOPEUME C PHKOBOACTBOTO C
WHCTPYKLUMW, UCKBT HE Ce NPU3HaBa KaTo SIETMTUMEH.

e Henoaxopsau n36op Ha NPOAYKT M GaKTbT, Ye NPOAYKTLT HE OTrOBapA Ha BaluuTe
M3MCKBaHUA, HE MOXKe fa bble NpuMYMHa 33 onsiakeaHe. KynyBaybT e 3aMo3HaT CbC

CBOMCTBATa Ha NPOAYKTa.
II ° 29/116
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KynyBaubT MMa nNpaBo a3 NOMCKA OT Npogasaya Aa nposepu GyHKLUMOHANHOCTTA Ha
NpoAyKTa v fa ce 3anosHae ¢ paboTata my.

MpeanocTaBka 3a NoJsly4yaBaHe Ha rapaHLUMOHHM NPETEHLMM € CNA3BaHeTo Ha
HACOKMWTe 3a eKcnnoaTaumsa, 06cnyKBaHe, NOYUCTBAHE, CbXPaHEHWE M NOAAPBIKKA.
LLleTnTe, NpMYMHEHM OT eCTECTBEHO M3HOCBaHe, NPeToBapBaHe, HeNpPaBUIHO
M3M0/13BaHe MAN HaMeca U3BBH OTOPM3MPAHUA CEPBM3 MO BPEME HA FAPaAHUNOHHUSA
nepuoa, ca U3KNYEHUN OT rapaHumAaTa. FapaHumMAaTa He NOKPUBA M3HOCBAHETO Ha
KOMMOHEHTU, U3BECTHM KaTo OBMKHOBEHW KOHCYMaTUBM (Hanp. Slarepu, BbrnepoaHu
YeTKM, KOMYTaToPW, PEXKELLN ANCKOBE).

OT rapaHuMATa Ce U3KNIOYBAT U3HOCBAHETO HA NPOAYKTA AN YaCTUTE, MPUYUHEHMU
OT HOPMA/IHOTO M3MON3BaHE Ha NPOAYKTA UM YacTK OT NPOAYKTa U APYIU YacTH,
nog/iexallin Ha ecTeCTBeHO U3HOCBaHe. Mpu CTOKMTE, NPOAABaHM HA NO-HUCKaA LeHa,
rapaHumaTa He NoKkpmBea AedeKTu, 33 KOUTO e AOroBOPeHa MO-HUCKA LLeHa.

LleTnTe, NpMumMHeHM oT AedeKT B MaTepuana Uan rpellka Ha Nnpounssoautens, we
6bAaT eNMMUHUPaHM 6e3NNaTHO Ypes JOCTaBKa MAW PeMOHT. MNpeanonara ce, Ye
NPOAYKTHT CE BPbLLA B HALLMA CePBU3EH LEeHTbP HEePasrNobeH M ¢ AOKA3aTeNCTBO 3a
NMOKYmKa.

NHCTPYMEHTUTE 33 NOYMCTBaHE, MOAAPBIKKA, NPOBEPKA U NOAPaBHABAHE He ca
rapaHuma 1 ca NNaTeHu yCayru.

3a peMOHTU, KOMTO He MOANIeXKaT Ha rapaHuUms, MOXKeTe Aa ro peMoHTupaTe B
HaLWMA CepBM3EH LLEHTbP KaTo niaTeHa ycayra. HawmnaT cepBm3eH LLEHTBP Le ce
pafBa Aa U3roteu BroaKeT 3a pasxoauTe.

LLle pasrnexpame camo NpoayKTUTe, KOUTO Ca AOCTAaBEHM YUCTU, MbAHU, B CAyYalt HA
M3npaLlaHe CblLo AOCTAaTbYHO OMNAKOBaHW U naaTeHu. MpoayKTH, U3NpaTeHN KaTo
HenaaTeHu, KaTo 06EMUCTU CTOKM, EKCNPECHW UK Ype3 crieunanHa AOoCTaBKa - HAma
Aa 6baat npuety.

B cnyyait Ha ocHoBaTe/IHa NpPeTeHLMA 33 rapaHLUus, MOA CBbPIKETE Ce C HawmA
cepBM3eH LeHTbp. Tam e noayyuTe AonbAHUTENHA MHOPMALMA 3a 06paboTKa Ha
UCKoBe.

NHbopmauus 3a mecTaTta 3a 06cy:KBaHe BUXKTE Ha www.hecht.cz

Hue n3xsbpasame BalUTe CTapyu eNeKTpUYeckn ypeam 6esnnartHo.

HEChY
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PE3EPBHU YACTH / NAHRADNI DIiLY / NAHRADNE

DIELY / CZESCI ZAMIENNE / POTALKATRESZEK

BG:

M3BagKa oT cnucbKa ¢
pe3sepBHM YacTu.
Homeparta Ha yactute
Morar fja ce MpOMeHST
6e3 npeaussectue. MbneH
1 aKTyaseH CrUCBK C
pe3epBHM YaCTU MOKeTe
fla HamepuTe Ha
www.hecht.cz

CS:

Vytah ze seznamu
nahradnich dild. Cisla
dild se mohou ménit
bez piedchoziho
oznadmeni. Kompletni
a aktudlni seznam
néhradnich dild
najdete na

SK:

Vytah zo zoznamu
nahradnych dielov.
Cisla dielov sa mozu
menit bez predo3lého
oznamenia.
Kompletny a aktuélny
zoznam nahradnych
dielov ndjdete na

PL:

Wyciag z listy czesci
zamiennych. Numery
czedci moga by¢ zmienione
bez uprzedniego
powiadomienia.
Kompletna i aktualna

lista czgsci zamiennych
majduje sie na stronie

HU:

Kivonat a pétalkatrész
jegyzékbél.

A tételszamokat el6zetes
figyelmeztetés nélkdl

is megvaltoztathatjuk.
Az aktudlis és teljes
alkatrészjegyzéket
awww.hecht.hu

www.hecht.cz www.hecht.sk | www.hechtpolska.pl | honlapon talalja meg.
Order code / Objednaci kod /
BG () SK PL HU Objednaci kdd / Kod zaméwienia
/ Megrendelési kéd
OcTtpue Pilovy kotou¢  Pilovy kotti¢ Tarcza tnaca Flirésztarcsa 820000121

255x30x3 60T | 255x30x3 60T  255x30x3 60T ~ 255x30x3 60T  255x30x3 60T

> MOJ'IFl, Ll,I/ITMpaﬂTe BalWlnA Tun gsuraten u cepmeH HoMmep Ha ABuratesid, Korato nopbysate
pe3epBHU YaCTu Ha aBuraTtena.

* Pfi objedndvani nahradnich dild na motor prosime uvadéjte do objednavky také typ a vyrobni ¢islo motoru.

* Pri objedndvani ndhradnych dielov na motor prosime uvadzajte do objednavky tiez typ a vyrobné cislo motora.

* Podczas zamawiania czesci zamiennych do silnika nalezy podac réwniez typ i numer seryjny silnika.

* Motor pétalkatrészek rendelése esetén a rendelésben tiintesse fel a motor tipusat és gyartdsi szamét is.

MPENOPBYAHU AKCECOAPH / DOPORUCENE
PRISLUSENSTVI / DOPORUCENE PRISLUSENSTVO / ZALECANE

WYPOSAZENIE / AJANLOTT TARTOZEKOK

=\ o

HECHT 900102

HECHT 900106 HECHT 120153
- MPEANAZHN OYMIIA / - BALLMTA HA YILUTE / - KABEJ120 M / KABEL20M /
OCHRANA OCI / OCH RAN NE OCH RANA SLUCHU / KABEL 20 M / KABEL 20 M/ 20 M-ES
OKULIARE / OCH RONA OCHRANA SLUCHU HOSSZABBITO
0CZU / SZEMVEDES / OCHRONA SEUCHU /
HALLASVEDELEM
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HNPEBO/I HA CE/EO JEKJIAPAIIUA 3A CbOTBETCTBHUE /
EU/ES PROHLASENI O SHODE / PREKLAD EU/ES VYHLASENIE

O ZHODE / TLUMACZENIE DEKLARACI Z'GODNOSCI UE/WE / EU/EK
MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT FORDITASA

BG Hve, Npou3BOAUTENAT Ha YCTPOICTBOTO 1 NPUTEXATENAT Ha JOKyMEHTUTE 3a u3faBaHe Ha Taan ,EC Aeknapauys 3a CboTeeTCTBIE" /@ My, vyrobce
uvedeného zafizenf a drzitel podkladti k vydéni tohoto , EU/ES prohléent o shod&” /&l My, vrobca uvedeného
zariadenia a drzitel podkladov k vydaniu tohto "EU/ES vyhlasenia o zhode" /B My, producenci urzadzenia i
posiadacze dokumentéw wydanych na podstawie , Deklaracji Zgodnosci UE/WE" /L A gyart6, az alabb feltintetett
termékre, a jelen EU/EK megfelel6ségi nyilatkozatot adja ki.

HECHT MOTORS s.r.0., Za Mlynem 25/1562, 147 00 Praha 4, Czech Republic, ICO 61461661

BGieknapupawte wa vawa coicreea otrosoproct /8 Viydavédme na viastni zodpovédnost toto prohlaseni /B Viydavame na
vlastnt zodpovednost toto vyhlasenie / @ Wydajemy na wtasng odpowiedzialno$¢ te deklaracje /Al Felelsségiink
tu datd ban kijelentjlk, hogy az albbi

BG Mauwna M8 Strojni zafizeni /& Strojné zariadenie / @ Maszyny /Al Gépi berendezés

BG oransuy rpuo ¢ nasep/ [8 Pokosova pila s laserem / Bl Pokosova pila s laserom / & Pita ukosowa
z laserem / [Il Gérvago fiirész lézerrel

BG Tuproscko Haumerosanve 1 eua A8 Obchodni nézev a typ /B Obchodny nézov a typ / @ Nazwa firmy i rodzaj A
Kereskedelmi megnevezés és tipus

HECHT 820
BG wmogen / 8 Model /B Mode! /@ Model / Il Model |
J1X-KZ36-255
BG Cepren Howep /I8 Sériové ¢islo /E8 Sériové ¢islo / @ Nu mer seryjny /Al Gyéri szém

201900001 - 201999999; 202000001 - 202099999; 202100001 - 202199999;
202200001 - 202299999; 202300001 - 202399999

BG NMpoueaypara, uanonssara 3a oueHka Ha CboTBETCTBUETO - CINACHO [upeKTvea /@ Postup pouzity pfi posouzeni shody - pod le
smérmice /l Postup pouZity na postidenie zhody - podla smernice / [ Stosowana procedura oceny zgodnosci -
dyrektywa All Megfelel a termék megfeleldségének a kiértékeléséhez felhaszndlt - irdnyelv szerint.

2006/42/EC

BG Taau feknapauus e U3fafeHa Bb3 0CHOBA Ha CepTUUKAT W NPOTOKOMM 3@ U3MEepBaHe Ha /Ei Toto prohlé§en|’ o shodé bylo vydéno na
zékladé certifikatd a méficich protokolti spole¢nosti /Bl Toto vyhlésenie o zhode bolo vydané
na zéklade certifikatu a meracich protokolov spolo¢nosti / @ Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na
podstawie certyfikatu i protokotéw pomiarowych / lll A megfeleléségi nyilatkozatot az alabbi vizsgélé intézet altal
elvégzett tipusvizsgalati jegyz6konyv alapjan adtuk ki:

"Intertek Testing Services Hangzhou 16 No. 1 Ave., Xiasha Economic Development District, Hangzhou
310018, PR.China;
Product Technology Service (Ningbo) Co., Ltd., 5-7F,h Huayu Road, 59, Yinzhou District, Ningbo, 315192,
PR.China"

BG Tamu [QeKknapauns 3a CbOTBETCTBUE € U3fafieHa B CbOTBETCTBUE C ANPeKTUBMTE Ha EC 1 YelukuTe NpaBUTENCTBEHW pa3nopeaty - M3nonasaH HoMep Ha
cepuguear /B Toto prohléseni o sh odé je vydano v souladu se smérnicemi EUa nafizenimi viady CR - &islo
pouzitého certifikatu /Bl Toto vyhlasenie o zhode je vydané v sdlade so smernicami EU a nariadeniami viady
CR - &islo pouzitého certifikatu / B Niniejsze $wiadectwo zgodnosci zostato wydane zgodnie z dyrektywami UE
i rozporzadzeniami rzadu RC - numer zastosowanego certyfikatu /[l Ezt a megfelel6ségi nyilatkozatot az EU
iranyelveivel és a Cseh Koztarsasag kormanyrendeleteivel 6sszhangban éllitottak ki - a hasznélt tandsitvany szama:

2014/30/EU - 190600318HZH-V1
2006/42/EC - 170900372HZH-V1
2014/35/EU - 170900372HZH-V1
2011/65/EU&(EU)2015/863 - NB2019041405
NV 481/2012 Sh.

BG Crenture XapMOHV31paHI HOPMM Ce W3IoN3BaT 3a rapaHTUpaHe Ha CbOTBETCTBIE, 3aEHO C HALWOHANHITE HOPMU U pasniopeabn I@ Na zaruceni shody
se pouzivaji nasledujici harmonizované normy, jako i narodnf normy a ustanoveni /
&l Na zaru¢enie zhody sa pouZivajli nasledujlice harmonizované normy, ako aj narodne normy a ustanovenia /
& Zapewnienia zgodnosci, z nastepujgcymi normami zharmonizowanymi, a takze krajowe normy i przepisy /
[ A megfeleldséqi nyilatkozat kiadasahoz az alabbi harmonizalt szabvanyokat és rendelkezéseket vettiik figyelembe:
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"EN 61029-1:2009+A11:2010; EN 61029-2-9:2012+A11:2013; EN 60825-1;
EN 61588-1; EN 61558-2-6; EN 55014-1:2017; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3: 2013; IEC 62321-2:2013;
IEC 62321-1:2013; IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-5:2013; IEC 62321-4:2013+A1:2017; IEC 62321-7-1:2015;
IEC 62321-7-2:2017; IEC 62321-6:2015; IEC 62321-8:20179

BG C toBa noTBbpPXA4aBamMe, Ye: - ToBa MaLLUMHHO yCTpOVICTBO, ,D,eq)l/IHI/IpaHO OT CnoMeHaTuTe AaHHKU, € B CbOTBETCTBME C OCHOBHUTE
N3NCKBaAHUA, NOCOYEHN B NPaBUTENCTBEHUTE paanope/:LGM N TEXHUYECKN UBUCKBaHUA, U e 6esonacHo 3a obuyanHa paEOTa,
HenpekbcHaTo 3a ynotpeba, onpeaeneHa oT NPOM3BOAUTENS; - NPEANPUETN Ca MEPKM 3@ OCUTypsiBaHe Ha CbOTBETCTBMETO

Ha BCUYKM NPOAYKTN, NpeACTaBeHN Ha Nasapa C TeXHU4YeckaTa OKYMeHTauns 1 UBNCKBAHUATA Ha TEXHUYECKUTEe perfnamMmeHTn /
Potvrzujeme, Ze: - toto strojni zafizeni, definované uvedenymi Gdaji, je ve shodé se zakladnimi poZadavky
uvedenymi v NV a TP a je za podminek obvyklého, popfipadé vyrobcem ur¢eného pouZitf bezpecné; - jsou pfijata
opatfeni k zabezpeceni shody viech vyrobk( uvddénych na trh s technickou dokumentaci a pozadavky technickych
predpisti / B3 Potvrdzujeme, ze: - toto strojné zariadenie, definované uvedenymi udajmi, je v zhode so zakladnymi
poziadavkami uvedenymi v NV a TP a je za podmienok obvyklého, popripade vyrobcom urceného pouzivania
bezpecné; - su prijaté opatrenia k zabezpeceniu zhody vietkych vyrobkov uvedenych na trh s technickou
dokumentdciou a poZiadavkami technickych predpisov / W OSwiadczamy, ze: - niniejsze urzadzenie mechaniczne,
charakteryzujace sie wymienionymi powyzej danymi jest zgodne z podstawowymi wymaganiami wymienionymi
w NV i TP i jest pod warunkiem zwyczajnego uzytkowania, lub uzytkowania okreslonego przez producenta,
bezpieczne w uzytkowaniu; - podjeto kroki w celu zabezpieczenia zgodnosci wszystkich produktéw wprowadzonych
na rynek z techniczng dokumentacja i wymaganiami technicznych przepiséw / il Igazoljuk, hogy: - a jelen gépi

berendezés megfelel a hasznélati Utmutatdban és a miiszaki adatoknal feltlintetett paramétereknek, tovabba
a gép a normdl és a gyarto éltal el6irt haszndlat esetén biztonségos; - a gyartd minden terméket a mdszaki
dokumentécidkban és az egyéb miszaki el6irasokban meghatarozott paraméterekkel gyart le.

BG B nparara / @ V Praze dne /Bl V Prahe diia /@ W Pradze w dniu / [l Praga, datum:
24.9.2019

BG YMbIHOMOLLEHOTO NULIE 3a M3FOTBSAHE Ha TEXHUYECKa AOKYMeHTaLms / Ei Osoba povéfené sestavenim technické
dokumentace /Bl Osoba poverena zostavenim technickej dokumentécie / & Osoba upowazniona do
opracowywania dokumentacji technicznej / Il A miszaki dokumentécié dsszellitdsaért felelds személy
Rudolf Runstuk
BG Twrna Usmunnurenen aupextop / [8 Funkce: jednatel spole¢nosti / B Funkcia: konatel spolo¢nosti / @ Stanowisko:
Prezes / [l Beosztas: ligyvezetd igazgatd

HECHT MOTORS /@

Za miynem 156272
160: 614 616 81, | 2 1/,»‘.‘//
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POTVRDENIE O ZOZNAMENI SA S OBSLUHOU ZARIADENIA / POTWIERDZENIE ZAPOZNANIA
IE 2 EKSPI.OATACII\ IIRZADZEI\IIA /

BG vmerto Ha yCTpOI/ICTBOTO / @ Nézev zafizeni * /BI!
N&zov zariadenia * / @ Nazwa sprzgtu * / [ Gép
megnevezése

BG Mogen * | [@ Model * / Fﬂ M0d6| *
(@ Model * /I Modell *

BG parawa nokynara * /@ Datum Erodmﬁe * /&
Détum predaja * /[ Data sprzedazy Ertékesités
idpontja *
BG Cepuen Homep Ha mawnrara * / @ Vnyan Cislo stroje

/ 81 Vyrobné CIS|0 stroja * / @ Nr. fabryczny urzadzenia
*HIMGépgyartds szama™*

BG Kynysau (ume, nme Ha pupma), agpec A | KUpUjICI
(jméno, nédzev firmy), adresa * /B8 Kupujdci (meno, ndzov
firmy), adresa * /@ Nabywca (nazwisko, nazwa flrmy)

ad res * /[ Vev (név vagy cégnév), cim *
nOTB'bp)KAaBaM, Ye nony4mx yCTpOVICTBOTO HanbMHO q)yHKLI,VIOHaJ'IHO N MBJTHO C UHCTPYKUMU 1 OOKa3aTesiCTBO 3a NMOKynka oT
odmumaneH otopuanpar annbp HECHTMOTORS 1 npremam ycrosusTa Ha Tasu rapaHums.

@ Potvrzuji, Ze jsem zafizeni obdrZel pIné funkéni a kompletni, s ndvodem k pouZiti a dokladem o koupi od
oficialniho autorizovaného prodejce firmy HECHT MOTORS a akceptuji podminky této zaruky.
8 Potvrdzujem, Ze som zariadenie dostal pine funkcné a kompletné, s ndvodom na pouZitie a dokladom o kipe od
oficidineho autorizovaného predajcu firmy HECHT MOTORS a akceptujem podmienky tejto zaruky.

& Oswiadczam, ze urzadzenie odebratem w pefni sprawne i kompletne wraz z Instrukgja obstugi oraz dowodem zakupu

od oficjalnego autoryzowanego dystrybutora firmy HECHT MOTORS i akceptuje warunki niniejszej gwarancji.

[ Igazolom, hogy a gépet mikaddképes allapotban és hianytalanul, a hasznalati Gtmutatéval egyitt atvettem
a HECHT MOTORS cég hivatalos forgalmazéjatél. A gép garancialis feltételeit elfogadom

BG* nomunea nponasaua / @ * vypIni prodejce /Bl * vypini predajca / @ * wype’{nia sprzedawca / [ * az értékesitd

toltlBl% BG nevarnognue * / [@ Razitko a podpis prodejee * /
Moanuc Ha KynyBaqa/ (G} POdeS kUpUJICIhO / & B Peci %

efiatka a podpis predaju * / [ Pieczatka i pod pis
Podpis kupujticeho / EI!lalF;gggs nabywcy / [ Vevd sprzedawcy ! / [0 ErtékesitS bélyegzGie és aldirasa !

LLEHTPANEH CEPBWU3 / CENTRALNI SERVIS / CENTRALNY SERVIS / SERWIS CENTRALNY /
KOZPONTI SZERVIZ
HECHT MOTORS s.r.o., U Mototechny 131, 251 62 Tehovec, Tel: +420 323 601 347, Fax: +420 323 661 348,
www.hecht.cz, servis@hecht.cz
HECHT SK, spol. s r.0., Letiskovd 20, 971 01 Prievidza, Tel: +421 46 542 03 20, Fax: +421 46 542 72 07,

www.hecht.sk, reklamacie@hecht.sk

HECHT Polska sp. z 0.0., ul. Ml‘%lx’evv‘\‘\llci‘ éh 6012230 alH e e_!cﬁt%glnga1 1|7 140, Fax: 48 957 117 141,

HECHT HUNGARY Kft., Il. Rakoczi Ferenc Gt 323 1214 Budapest, www.hecht.hu, szerviz@hecht.hu
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AncTpn6yumns n cepus / Distribuce a servis / Distriblicia a servis /
Dystrybucja i serwis / Szerviz és forgalmazé

BI MawuHu EOOJ, Codusa 1712, x.K. MnagocT 2, 6n 288
HECHT MOTORS s.r.0. ® U Mototechny 131 ¢ 251 62 Tehovec * www.hecht.cz HECHT
SK, spol. s r.o. ¢ Letiskova 20 ¢ 971 01 Prievidza ® www.hecht.sk
HECHT Polska Sp. z 0.0. ® Mickiewicza 54 ¢ 66-450 Bogdaniec ® www.hechtpolska.pl
HECHT HUNGARY Kft. ¢ II. Rakoczi Ferenc it 323 ¢ 1214 Budapest ® www.hecht.hu

https://www.onlinemashini.bg/





